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EN English

Read and understand all safety information, operating instructions, and product labels before operating the equipment. Keep this
guide in a safe place for future reference.

The lightning flash with arrow-head symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the

A presence of “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be sufficient to constitute a risk of electric

> DB P

shock to persons.

The exclamation mark within a triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to smoke, rain, dust or moisture.

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user-serviceable parts inside. Refer servicing
to qualified service personnel.

This product is designed and manufactured to operate within defined design limits, and misuse may result in electric shock
or fire.

The installation of this product should be completed by a Promethean Trained Installer.

Use of components not supplied by Promethean or not meeting minimum specifications may impact performance and affect
the warranty. For Promethean Warranty Terms and Conditions, please visit www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Safety information - OPS-M

Inspect the product for any physical damage to the casing before use. If damage is apparent, take care to avoid contact with
any potentially live parts.

Do not under any circumstances try to gain access to internal parts of the product. If you suspect that the device is damaged
or faulty, you should contact Technical Support, or an authorised Promethean service agent for advice.

To avoid the risk of electric shock or component damage, disconnect the OPS-M from the power supply before removing the
product.

The ventilation holes in the housing are designed to protect the product against overheating. Be careful not to block them.
Do not insert hands or any other objects into the ventilation holes or signal joints of the product.
Never place, spill or pour any liquid on any part of the product. The product could short circuit causing a fire or electric shock.

Do not place the product in front of an air conditioning unit to avoid condensation which could cause fire, electric shock or
component damage.

Do not put the product on or beside any radiator or heater.
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+ Do not put any flammable or explosive objects near the product.
+  Always use accessories recommended by Promethean to ensure compatibility.

+ To avoid the risk of electric shock or component damage ensure the panel is disconnected from the power supply before
plugging any cables into the product.

+ Do notuse any liquid or a spray cleaner when wiping the device. Use a slightly damp cloth. Never use any alcohol-, solvent-,
or ammonia-based liquid when wiping the screen. Do not use abrasive cleaners.

* When moving the product from an area of low temperature to one of high temperature, condensation may form on the
housing. Do not power on the device immediately after this to avoid causing fire, electric shock or component damage.

A Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.

If any of the following occurs, please contact Technical Customer Support:
+ Liquid sprays, or any object drops, into the product.
+ The product is dropped or damaged in any way.
+  The product emits abnormal sounds.
+  The product emits smoke or odour.

+ The performance of the product changes substantially.

Caution

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERY ACCORDING TO
THE INSTRUCTIONS.

Battery types

Model number Battery type

OPS4-NP8R256S CR2032

+ Incorrect polarity of batteries may cause damage or leakage of the batteries, operating injury, and contamination.

+ Ifyou think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
+ Dispose of batteries according to the local laws and regulations of your region, or contact your Promethean reseller.

+  OPS4-NP8R256S must only be connected to a USB interface of version USB2.0/USB3.0.

+  OPS4-NP8R256S belongs to receiver category 1.

Environmental considerations
Temperature:

+ Operating: 0°C (32°F) to +40°C (104°F)
+ Storage: -20°C (-4°F) to +60°C (140°F)

Relative Humidity (non-condensing):

* Operating: 10% to 90%
+ Storage: 10% to 90%
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Weight
+  Netweight: 1.0 kg

Possible malfunctions and ways to eliminate them

Ensure quick start guide is read before installation. Should an issue occur, please contact your Promethean representative or
Promethean support.

Sale and disposal

Old electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of handling these items and their
waste by-products. Contact your local authority for details in locating a recycling facility near you. Prevent the negative
environmental effects of sending often hazardous electrical equipment to landfill. Products and batteries with the WEEE symbol
must not be disposed as household waste.
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CS Cestina
NeZ zacnete zafizeni pouzivat, prectéte si viechny bezpecnostni a provozni pokyny a popisky. Je tfeba, abyste jim dobie rozuméli.
Uchovdvejte tuto pfirucku na bezpe¢ném misté pro budouci poufZiti.

Ucelem symbolu blesku se ipkou v rovnostranném trojtihelniku je varovat uZivatele pred ,nebezpe¢nym napétim*
uvnitf krytu produktu, které mGze byt natolik vysoké, Ze by mohlo zpUsobit Uraz osob elektrickym proudem.

Vykficnik v trojuhelniku ma uZivatele upozornit na existenci duleZitych pokynt pro obsluhu a Gdrzbu (servis).

Nevystavujte zafizeni plisobeni koure, desté, prachu ani vihkosti, aby se omezilo nebezpedi pozaru nebo trazu
elektrickym proudem.

Nesnimejte kryt (ani zadni), abyste omezili nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Uvnitf se nenachdzi zadné
soucasti, které by vyZadovaly od uZivatele idrzbu. Opravy svérte kvalifikovanym pracovnikdim servisu.

> BB

+ Tento produkt je navrzen a vyroben pro provoz v ramci definovanych konstrukénich omezeni a nespravné pouziti mize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

+ Instalaci tohoto produktu by mél provést proskoleny instalacni technik spole¢nosti .Promethean

+  Pouziti komponent, které nebyly dodany spole¢nosti Promethean, nebo nedodrzZeni minimalnich technickych poZzadavku
muZe ovlivnit vykon a mit za nasledek zruseni zaruky. Informace o podminkach zaruky spolecnosti Promethean ziskate na
adrese www.PrometheanWorld.com/ActivCare.

Informace o bezpecnosti - OPS-M
+  Pred pouzitim zkontrolujte, zda produkt neni n&jakym zpGsobem fyzicky poskozen. Pokud je patrné poskozeni, nedotykejte
se soucasti, které by mohly byt pod napétim.
+  ZaZzadnych okolnosti se nepokousejte o pfistup k vnitnim sou¢astem produktu. Pokud mate podezieni, Ze je zafizeni

poskozené nebo vadné, kontaktujte technickou podporu nebo autorizovaného servisniho zéstupce spole¢nosti Promethean
a problém konzultujte.

+  Chcete-li se vyhnout riziku Urazu elektrickym proudem nebo po3kozeni komponent, tak pfed odebranim produktu odpojte
produkt OPS-M od elektrickeé sité.

+  Vétraci otvory v krytu jsou ur¢eny k ochrané produktu pred prehratim. Dbejte na to, aby nebyly zakryté.
+  Nevsunuijte do vétracich otvor( a zdifek konektor( produktu ruce ani jiné predméty.

+ NaZadnou ¢ast produktu nikdy nepokladejte Zédnou kapalinu, aby nedoslo k jeho postfikéni nebo politi. V produktu by
mohlo dojit ke zkratu, ktery by mohl zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

+  Neumistujte produkt pred klimatizacni jednotku. Zabranite tim srazeni vihkosti, ktera by mohla zpUsobit poZar, draz
elektrickym proudem nebo poSkozeni komponent.

* Nepokladejte produkt na radidtor nebo topné téleso ani vedle ného.

+  Neumistujte pobliZ produktu Zadné hoflavé nebo vybusné predméty.

+  Vzéjmu zajisténi kompatibility pouZivejte zadsadné prislusenstvi doporucené spole¢nosti Promethean.

+ Chcete-li se vyhnout riziku Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni komponent, pred pfipojenim kabeld k produktu se
ujistéte, Ze panel je odpojen od elektrické sité.

+  Priotirani zafizeni nepouZivejte kapalné ani aerosolové ¢istici prostfedky. PouZivejte lehce navihéenou tkaninu. Pi otirani
obrazovky zasadné nepouzivejte kapaliny obsahuijici alkohol, rozpoustédla nebo ¢pavek. NepouZivejte abrazivni €istici
prostredky.

8 CS Cestina OPS-M Safety Guide


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

+  Po premisténi panelu produktu z mista s nizkou teplotou na misto s vysokou teplotou se na krytu mize srazet vihkost.
V takovém pfipadé nezapinejte zafizeni ihned, aby nedoSlo k pozaru, razu elektrickym proudem nebo po3kozeni
komponent.

A Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek miZe zpisobit ztratu sluchu.

Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci, kontaktujte technickou podporu zakazniku:
* Do produktu vnikla kapalina nebo néjaky predmét.
+  Produkt spadl nebo byl jinym zplisobem poskozen.
*  Produkt vydava neobvyklé zvuky.
+  Z produktu vychdzi kouf nebo zpach.

+ Doslo k vyrazné zméné chovéni produktu.

Upozornéni

A PRI VLOZEN] BATERIE NESPRAVNEHO TYPU HROZI RIZIKO VYBUCHU. PRI LIKVIDACI POUZITE BATERIE
POSTUPUJTE PODLE POKYNU.

Typy baterii

Cislo modelu Typ baterie

OPS4-NP8R256S  CR2032

+  Nespravna polarita baterii miZe zpUsobit poskozeni nebo vyteceni baterif, nefunkénost a znecisténi.

+  Pokud se domnivéte, Ze baterie mohly byt poZity nebo se dostaly do jakékoli ¢asti téla, bez prodleni vyhledejte Iékarskou
pomoc.

+  Baterie likvidujte v souladu s mistnimi zdkony a nafizenimi ve vsi oblasti nebo se obratte na prodejce produktd spolecnosti
Promethean.

+  Model OPS4-NP8R256S je nutné pripojovat pouze k rozhrani USB verze USB2.0/USB3.0.
+ Model OPS4-NP8R256S patfi do kategorie prijimacl 1.

Okolni prostredi

Teplota:

*  Provozni: 0 °C (32 °F) az +40 °C (104 °F)
«  Skladovaci: -20 °C (-4 °F) az +60 °C (140 °F)

Relativni vihkost (bez kondenzace):

*  Provozni: 10 % az 90 %

+  Skladovaci: 10 % az 90 %

Hmotnost
+ Cistad hmotnost: 1,0 kg

OPS-M Safety Guide CS Cestina 9



MoZné poruchy a zpusoby jejich odstranéni

Pred instalaci si nezapomerite precist stru¢nou Gvodni prirucku. Pokud dojde k problému, obratte se na zastupce spole¢nosti
Promethean nebo podporu spole¢nosti Promethean.

Prodej a likvidace

Stard elektricka a elektronicka zafizenfi a baterie by mély byt recyklovany v zafizenich, ktera jsou schopna takové predméty

a prislusné vedlejSi odpadni produkty zpracovavat. Podrobnosti o tom, kde se zafizeni pro recyklaci ve vasem okoli nachazi, vdm
poskytne mistni Urad. Zabrarite negativnim dopaddim na Zivotni prostiedi vyplyvajicim z vyvazeni elektrickych zafizeni, ktera byvaji
asto nebezpecnd, na skladku. Produkty a baterie se symbolem WEEE nesmi byt likvidovény jako domovni odpad.

10 CS Cestina OPS-M Safety Guide



DA Dansk

Du skal laese og forsta alle sikkerhedsoplysninger, brugsanvisninger og produktmaerkater for du begynder at bruge udstyret.
Opbevar denne vejledning pa et sikkert sted hvis du skulle fa brug for den senere.

Symbolet der viser et lyn med pilespids omgivet af en ligesidet trekant, skal advare brugeren om at der i produktets
naerhed forefindes "farlig elektrisk spaending" som muligvis er hgj nok til at give mennesker elektrisk sted.

Udrabstegnet omgivet af en trekant har til formal at gere brugeren opmaerksom pa at der findes vigtige drifts- og
service-/vedligeholdelsesanvisninger.

Produktet ma ikke udsaettes for reg, regn, stev eller fugt - der er risiko for brand og elektrisk sted.

Daekslet (eller bagbeklaedningen) ma ikke fiernes - der er risiko for elektrisk sted. Indeholder ingen dele som
brugeren kan reparere. Serviceeftersyn ber kun foretages af kvalificeret servicepersonale.

>BDB B

+  Dette produkt er designet og fremstillet til brug inden for designmaessigt veldefinerede rammer - forkert brug kan forarsage
elektrisk sted eller brand.

+ Dette produkt ber installeres af en uddannet Promethean-installater.

*  Hvis du bruger komponenter der ikke er leveret af Promethean eller ikke opfylder minimumkravene, kan det have negativ
indvirkning pa funktionaliteten og evt. fa betydning for garantien. Der findes oplysninger om vilkarene for Promethean-
garantien pa www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sikkerhedsoplysninger - OPS-M
+ Kontrollér om produktets emballage er beskadiget inden det tages i brug. Hvis du kan se tegn pa skader, ber du undga at
rore ved stremferende dele.

+  Forseg under ingen omstaendigheder at abne og fa adgang til de indre dele af produktet. Hvis du har mistanke om at
enheden er beskadiget eller defekt, skal du sege radgivning hos Promethean eller en autoriseret Promethean-reparater.

+  Afbryd stremforsyningen til OPS-M fer produktet flyttes. Ellers risikerer du at fa elektrisk sted eller beskadige nogle
komponenter.

+  Ventilationsabningerne i kabinettet er designet pa en sadan made at de beskytter produktet mod overophedning. Serg for at
de ikke bliver blokeret.

+ Stk ikke haenderne eller andre genstande ind i ventilationsabningerne og signalleddene pa produktet.

+  Anbring ikke vaesker pa produktet, og undga at spilde eller halde vaeske pa den. Det kan forarsage kortslutning i produktet
med brand eller elektrisk sted til falge.

+  Anbring ikke produktet foran en airconditionenhed. Hvis du ger det, kan der dannes kondens som kan fere til brand, elektrisk
sted og permanente skader.

+  Anbring ikke produktet pa eller ved siden af en radiator eller et varmeapparat.
+ Anbring ikke braendbare eller eksplosive materialer i naerheden af produktet.
+  Afhensyn til kompatibiliteten skal du altid anvende tilbeher der er anbefalet af Promethean.

+  Duskal afbryde stremforsyningen til skeermen fer du tilslutter kabler, for ikke at fa elektrisk sted eller gdeleegge
komponenterne.

+  Brug ikke flydende rengeringsmidler eller spray nar du terrer enheden af. Brug en fugtig klud. Brug aldrig veeske
indeholdende sprit, oplgsningsmidler eller ammoniak nar du terrer skeermen af. Du ma ikke bruge skuremidler.

+  Nar du flytter produktet fra et sted med lav temperatur til et med hgj temperatur, kan der dannes kondens pa kabinettet.
Undlad at teende enheden umiddelbart herefter, da det kan forarsage brand, give elektrisk sted eller skade komponenterne.

OPS-M Safety Guide DA Dansk 11


http://www.prometheanworld.com/ActivCare

A For hejt lydtryk fra gretelefoner og hovedtelefoner kan forarsage heretab.

Kontakt kundesupport, hvis et af falgende geor sig geeldende:
» Der er kommet vaeske eller genstande i produktet.
*  Produktet er blevet tabt eller beskadiget.
+  Der kommer maerkelige lyde fra produktet.
+  Der kommer rog eller lugt fra produktet.
*  Produktet fungerer ikke stabilt.

Advarsel

A DER ER RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE. BRUGTE BATTERIER SKAL
KASSERES T HENHOLD TIL ANVISNINGERNE.

Batterityper

Modelnummer Batteritype

OPS4-NP8R256S CR2032

*  Hvis batterierne sattes forkert i, kan de blive beskadiget eller begynde at laekke, ligesom brugeren kan komme til skade, og
fiernbetjeningen kan blive forurenet.

* Hvis du har mistanke om at batterierne er blevet slugt eller har vaeret i kontakt med indre dele af kroppen, skal du straks
sege laegehjeelp.

+  Kassér batterierne i overensstemmelse med de geeldende love og regler i dit land eller omrade, eller kontakt Promethean-
forhandleren.

+ OPS4-NP8R256S ma kun sluttes til en USB-graenseflade af version USB2.0/USB3.0.
+  OPS4-NP8R256S tilhgrer modtagerkategori 1.

Driftsmiljo
Temperatur:

+  Drift: 0 °C (32 °F) til +40 °C (104 °F)

+ Opbevaring: -20 °C (-4 °F) il +60 °C (140 °F)
Relativ luftfugtighed (uden kondensering):

+  Drift: 10-90 %

*  Opbevaring: 10-90 %

Vagt
+ Nettovaegt: 1,0 kg

Mulige funktionsfejl og forslag til deres losning

Serg for at laese startvejledningen fer installation. Hvis der opstar et problem, skal du kontakte din Promethean kontaktperson eller
Promethean support.

12 DA Dansk OPS-M Safety Guide



Salg og bortskaffelse

Gammelt elektrisk og elektronisk udstyr og batterier skal genbruges pa et anlaeg, der kan handtere disse ting og deres
affaldsbiprodukter. Kontakt din lokale myndighed for at fa oplysninger om, hvor du kan finde en genbrugsstation i neerheden af dig.
Undga de negative miljgeffekter ved at sende ofte farligt elektrisk udstyr til deponering. Produkter og batterier med WEEE-symbolet
ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

OPS-M Safety Guide DA Dansk 13



NL Nederlands

Lees en begrijp alle veiligheidsinformatie, bedieningsinstructies en productlabels voordat u aan de slag gaat met de apparatuur.
Bewaar deze handleiding op een veilige plek voor later gebruik.

De bliksemschicht met pijlpunt in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te waarschuwen voor de
A aanwezigheid van 'gevaarlijke spanning' in de behuizing van het product, die voldoende kan zijn voor een kans op
elektrische schokken.

Het uitroepteken in een driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies.

Stel dit product niet bloot aan rook, regen, stof of vocht om de kans op brand en elektrische schokken te
verkleinen.

Verwijder de afdekplaat (of achterkant) niet om de kans op elektrische schokken te verkleinen. Bevat geen
onderdelen die door de gebruiker onderhouden kunnen worden. Laat onderhoud over aan gekwalificeerd

> B B

onderhoudspersoneel.

+ Dit product is ontworpen en geproduceerd om binnen gedefinieerde ontwerplimieten te functioneren en verkeerd gebruik
kan elektrische schok of brand veroorzaken.

+ De installatie van dit product moet worden uitgevoerd door een getrainde Promethean-installateur.

*  Gebruik van onderdelen die niet door Promethean zijn geleverd of die niet voldoen aan de minimumspecificaties, kan van
invloed zijn op de prestaties en garantie. Voor de voorwaarden en bepalingen van de Promethean-garantie gaat u naar
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Veiligheidsinformatie - OPS-M
+  Controleer het product v66r gebruik op fysieke schade aan de behuizing. Als er duidelijke schade zichtbaar is, voorkom dan
contact met alle onderdelen die mogelijk onder spanning kunnen staan.

* Probeer nooit toegang te krijgen tot interne onderdelen van het product. Als u vermoedt dat het apparaat beschadigd of
defect is, moet u voor advies contact opnemen met de technische ondersteuning of een erkende serviceverlener van
Promethean.

+ Om de kans op een elektrische schok of beschadigde onderdelen te verkleinen, schakelt u de stroom van de OPS-M uit
voordat u het product verwijdert.

+ De ventilatiegaten in de behuizing zijn bedoeld om het product te beveiligen tegen oververhitting. Zorg ervoor dat deze
gaten vrij blijven.

+ Plaats geen handen of andere voorwerpen in de ventilatiegaten of signaalverbindingen van het product.

+ Plaats, knoei of giet geen vloeistof op een onderdeel van het product. Het product kan kortsluiten, wat tot brand of
elektrische schok kan leiden.

+ Plaats het product niet voor een airconditioning om condensatie te voorkomen, wat tot brand, elektrische schok of
beschadigde onderdelen kan leiden.

* Plaats het product niet op of naast een radiator of verwarming.
+ Plaats geen ontvlambare of explosieve voorwerpen naast het product.
+  Gebruik altijd door Promethean aanbevolen accessoires om de compatibiliteit te garanderen.

+ Omde kans op een elektrische schok of beschadigde onderdelen te verkleinen, schakelt u de stroom van de panel uit
voordat u kabels in het product steekt.
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+  Gebruik geen vloeistoffen of een sprayreiniger als u het apparaat met een doekje reinigt. Gebruik een licht vochtige doek.
Gebruik nooit vioeistoffen op alcohol-, oplosmiddel-, of ammoniakbasis om het scherm te reinigen. Gebruik geen schurende
reinigingsmiddelen.

+ Alsu het product verplaatst van een koele naar een warme ruimte, kan zich condens op de behuizing vormen. Schakel het
apparaat hierna niet meteen in om brand, elektrische schok of beschadigde componenten te voorkomen.

A Overmatige geluidsdruk van oordopjes en hoofdtelefoons kan gehoorverlies veroorzaken.

Neem contact op met de technische klantondersteuning als een van de volgende situaties zich voordoet:
+ Vloeistof of gevallen voorwerpen in het product.
+ Het product is gevallen of beschadigd.
+ Erkomen vreemde geluiden uit het product.
*  Er komt rook of een vreemde geur uit het product.

+ De prestaties van het product veranderen aanzienlijk.

Waarschuwing

A EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERI) WORDT VERVANGEN DOOR EEN BATTERIJ VAN EEN ONJUIST TYPE. WERP EEN
GEBRUIKTE BATTERI) WEG VOLGENS DE INSTRUCTIES.

Batterijtypen

Modelnummer Batterijtype

OPS4-NP8R256S CR2032

+  Onjuiste polariteit van de batterijen kan schade veroorzaken of de batterijen doen lekken, wat tot fysiek letsel en
contaminatie kan leiden.

+ Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een lichaamsdeel zijn terechtgekomen, moet u onmiddellijk medische hulp
inroepen.

*  Gooi batterijen weg in overeenstemming met de lokale wetten en voorschriften van uw regio, of neem contact op met uw
Promethean-wederverkoper.

+  OPS4-NP8R256S mag alleen worden aangesloten op een USB-interface met versie USB2.0/USB3.0.
+  OPS4-NP8R256S behoort tot ontvangercategorie 1.

Milieuoverwegingen
Temperatuur:

+  Inbedrijf: 0 °C (32°F) tot +40 °C (104°F)
+  Opslag: -20 °C tot +60 °C

Relatieve luchtvochtigheid (niet-condenserend):

+  Inbedrijf: 10% tot 90%
*  Opslag: 10% tot 90%

Gewicht
»  Nettogewicht: 1,0 kg
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Mogelijke defecten en manieren om deze te verhelpen

Zorg ervoor dat de snelstartgids vo6r installatie wordt gelezen. Mocht er zich een probleem voordoen, neem dan contact op met
uw Promethean-vertegenwoordiger of de Promethean-ondersteuning.

Verkoop en verwijdering

Oude elektrische en elektronische apparatuur en batterijen moeten worden gerecycled door een installatie die in staat is deze
items en hun bijproducten te verwerken. Neem contact op met uw gemeente voor meer informatie over recyclingbedrijven bij u in
de buurt. Voorkom negatieve milieueffecten door gevaarlijke elektrische apparatuur niet naar een gewone stortplaats te brengen.
Producten en batterijen met het WEEE-teken mogen niet als huishoudelijk afval worden afgevoerd.
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FR Francais

Prenez connaissance de toutes les consignes de sécurité, instructions de fonctionnement et étiquettes des produits avant d'utiliser
I'équipement. Conservez ce guide en lieu sir pour référence ultérieure.

sur la présence d'une « tension dangereuse » contenue dans le produit, d'une valeur suffisante pour constituer un

i Le symbole composé d'un éclair terminé par une fleche dans un triangle équilatéral est destiné a alerter l'utilisateur
risque d'électrocution.

Le point d'exclamation situé dans un triangle est destiné a alerter I'utilisateur sur la présence d'instructions de
fonctionnement et de maintenance (service).

Afin de réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas ce produit a la fumée, la pluie, la poussiére
ou 'humidité.

Pour réduire le risque d'électrocution, ne retirez pas le panneau (ou l'arriére). Ne contient aucune piéce
remplacable par l'utilisateur. Veuillez confier la maintenance a un personnel qualifié.

> B B

+  Ce produit est congu et fabriqué pour fonctionner dans les limites de sa conception, toute mauvaise utilisation pourrait
entrainer une électrocution ou un incendie.

+  Ce produit doit étre installé par un installateur Promethean qualifié.

+ L'utilisation de composants qui n'ont pas été fournis par Promethean ou qui ne correspondent pas aux spécifications
minimales peut diminuer les performances et avoir une incidence sur la garantie. Pour plus d'informations sur les conditions
générales de la garantie Promethean, consultez le site www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Consignes de sécurité - OPS-M

+ Avant d'utiliser le produit, vérifiez que le boitier n'est pas endommagé. En cas de dommage apparent, veillez a ne toucher
aucune piece présentant un risque d'électrocution.

+ N'essayez jamais d'accéder aux composants internes du produit, quelles que soient les circonstances. Si vous pensez que
l'appareil est endommagé ou défectueux, contactez le support technique ou demandez conseil a un technicien Promethean
agréé.

+ Afin de prévenir le risque d'électrocution ou d'endommagement des composants, débranchez le systeme OPS-M de
I'alimentation électrique avant de le retirer.

+ Lestrous de ventilation du logement sont congus pour protéger le produit contre la surchauffe. Veillez a ne pas les obstruer.

+ N'insérez jamais les mains ou tout autre objet dans les trous de ventilation ou connecteurs de liaison du produit.

* Ne placez, versez ou renversez des liquides sur aucune partie du produit. Le produit pourrait entrainer un court-circuit et
causer un incendie ou une électrocution.

* Ne placez pas le produit devant un systeme de climatisation afin d'éviter I'apparition de condensation qui pourrait causer des
incendies, électrocutions ou dommages aux composants.

* Ne placez pas le produit sur ou a c6té d'un radiateur ou d'une source de chaleur.
+ Nutilisez pas d'objet inflammable ou explosif a proximité du produit.
+ Veuillez utiliser les accessoires recommandés par Promethean afin d'en assurer la compatibilité.

+  Afin de prévenir le risque d'électrocution ou d'endommagement des composants, assurez-vous de débrancher le panneau
de l'alimentation électrique avant de connecter des cables au produit.

+ Nutilisez pas de produits liquides ou en spray pour nettoyer le boitier. Utilisez un chiffon Iégérement humide. N'utilisez
jamais d'alcool, de solvant ou de liquide a base d'ammoniaque pour nettoyer I'écran. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs.
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+ Lorsque vous déplacez le produit d'une zone a basse température vers une zone a haute température, de la condensation
peut se former sur le logement. Dans ce cas, ne mettez pas immédiatement I'unité sous tension pour éviter les incendies,
électrocutions ou dommages aux composants.

A Un volume sonore excessif de la part des écouteurs et des casques peut entrainer une perte d'audition.

Sil'un des événements suivants se produit, veuillez contacter le support technique :

* Unliquide est pulvérisé ou un objet quelconque tombe dans le produit.
+ Le produit tombe ou est endommagé de quelque fagon que ce soit.

+ Le produit émet des sons anormaux.

* Le produit émet de la fumée ou des odeurs.

+ Les performances du produit changent de maniére notoire.

Attention

RISQUE D'EXPLOSION SI LE TYPE DE BATTERIE N'EST PAS APPROPRIE. MISE AU REBUT DES BATTERIES USAGEES
CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Types de batterie

Numéro du modéle Type de batterie

OPS4-NP8R256S CR2032

+ Une polarité incorrecte pourrait causer des dommages ou des fuites sur les piles, des blessures lors du fonctionnement et
une contamination.

« Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou insérées dans le corps, consultez un médecin immédiatement.

+ Jetez les piles conformément aux lois et reglements locaux de votre région ou contactez votre revendeur Promethean.
+  OPS4-NP8R256S ne doit étre connecté qu'a une interface USB version USB 2.0/USB 3.0.

+  OPS4-NP8R256S appartient a la catégorie 1 des récepteurs.

Considérations environnementales

Température :
*  Fonctionnement : De 0 °C (32 °F) a +40 °C (104 °F)
+ Stockage : De -20 °C (-4 °F) a +60 °C (140 °F)
Humidité relative (sans condensation) :

+ Fonctionnement: De 10 290 %
+ Stockage:10a90 %

Poids
* Poids net: 1,0 kg
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Dysfonctionnements possibles et moyens de les éliminer

Assurez-vous d'avoir bien lu le guide de démarrage rapide avant l'installation. En cas de probléme, veuillez contacter votre
représentant Promethean ou le support technique Promethean.

Vente et mise au rebut

Les anciens équipements électriques et électroniques ainsi que les piles doivent étre recyclés dans une installation capable de
traiter ces éléments et leurs sous-produits. Contactez les autorités locales pour savoir ou se trouve l'installation de recyclage la plus
proche de chez vous. Prévenir les effets négatifs sur I'environnement de I'envoi a la décharge d'équipements électriques souvent
dangereux. Les produits et les piles portant le symbole DEEE ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.

OPS-M Safety Guide FR Frangais 19



DE Deutsch

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Informationen zu Sicherheit, Betriebsanweisungen und Produktkennzeichnungen vor dem Betrieb
des Gerats gelesen und verstanden haben. Bewahren Sie dieses Handbuch fiir den spéteren Gebrauch sicher auf.

Das Symbol mit Blitz und Pfeil in einem gleichseitigen Dreieck dient dazu, den Benutzer vor dem Vorhandensein
A gefahrlicher Spannung innerhalb des Produktgehduses zu warnen, die so groR sein kann, dass die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen in einem Dreieck dient dazu, den Benutzer darauf hinzuweisen, dass fiir diese Komponenten
wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen vorhanden sind.

Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, setzen Sie dieses Produkt nie Rauch, Regen, Staub
oder Feuchtigkeit aus.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, nehmen Sie die Abdeckung (oder Rickseite) nicht ab. Im Inneren
des Gerats sind keine Teile vorhanden, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Wenden Sie sich in Sachen
Reparatur und Wartung an geeignetes Servicepersonal.

> B B

+ Dieses Produkt wurde entwickelt, um innerhalb definierter Entwicklungsgrenzen zu funktionieren. Unsachgemaf3er
Gebrauch kann zu Stromschlédgen oder Feuer fihren.

+ DieInstallation dieses Produkts sollte von einem qualifizierten Promethean-Partner vorgenommen werden.

+ Die Verwendung anderer als der von Promethean bereitgestellten Komponenten oder die Nichterfiillung der
Mindestanforderungen kann Leistungseinbul3en verursachen und sich auf die Giiltigkeit der Garantie auswirken.
Informationen zu den Garantiebedingungen von Promethean erhalten Sie unter: www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informationen zur Sicherheit - OPS-M
*  Prifen Sie vor dem Einsatz das Gehause des Produkts auf Schaden. Ist es beschadigt, achten Sie darauf, dass Sie keine Strom
fuhrenden Teile berthren.

+ Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das Gerat zu 6ffnen. Wenn Sie glauben, dass das Gerat fehlerhaft oder beschadigt
ist, sollten Sie sich an den technischen Support oder einen autorisierten Promethean-Vertreter wenden und um Rat fragen.

* Umdas Risiko eines Stromschlags oder Schaden an den Geratenteilen zu vermeiden, trennen Sie die Stromverbindung zum
OPS-M bevor Sie das Promethean OPS entfernen.

+  Die Liftungsdffnungen im Gehéuse sollen das Produkt vor Uberhitzung schiitzen. Achten Sie darauf, dass diese nicht
blockiert werden.

+ Fassen Sie nicht in die Liftungsoffnungen oder Signalverbindungen des Produkts und fiihren Sie keine Gegenstande ein.

+  Stellen, verschitten und giel3en Sie keine Flussigkeiten auf das Produkt. Dies kénnte zu einem Kurzschluss fiihren, wodurch
es zu Feuer und Stromschlagen kommen kann.

+ Platzieren Sie das Produkt nicht vor eine Klimaanlage, um eine Kondensation zu vermeiden, die zu Brand, Stromschlag und
Schéden an den Komponenten fithren kann.

+  Stellen Sie das Produkt nicht auf oder neben die Heizung.
+ Platzieren Sie keine entziindlichen oder explosiven Gegenstande in die Nahe des Produkts.
+  Verwenden Sie nur das von Promethean empfohlene Zubehor, um die Kompatibilitat sicherzustellen.

* Umdas Risiko eines Stromschlags oder Schaden an den Geratenteilen zu vermeiden, trennen Sie die Stromverbindung zum
Produkt bevor, Sie das Promethean OPS entfernen.
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+ Verwenden Sie fur das Gerat keine Flssig- oder Sprihreiniger. Ein leicht angefeuchtetes Tuch ist zum Reinigen ausreichend.
Reinigen Sie den Bildschirm unter keinen Umstanden mit Fliissigkeiten auf Basis von Alkohol, Lésungsmitteln oder
Ammoniak. Verwenden Sie keine Scheuermittel.

* Beim Transportieren des Produkts von einem Bereich mit niedriger Temperatur in einen Bereich mit hoher Temperatur kann
Flissigkeit auf dem Gehduse kondensieren. Schalten Sie das Gerat nicht sofort ein, um Feuer, Stromschldge und die
Beschadigung von Komponenten zu vermeiden.

A UberméRiger Schalldruck von Ohr- und Kopfhérern kann zu Hérverlust fiihren.

Wenn eine der folgenden Situationen eintritt, wenden Sie sich an den technischen Support:

+  Spritzer oder Tropfen von Flissigkeiten oder Objekten sind in das Produkt eingedrungen.
+ Das Produkt wurde fallen gelassen oder anderweitig beschadigt.

+ Das Produkt macht ungewdhnliche Gerausche.

+ Das Produkt sondert Rauch oder Gertiche ab.

+ Die Leistung des Produkts ist erheblich beeintrachtigt.

Vorsicht

A ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DER AKKU DURCH EINEN NICHT GEEIGNETEN TYP ERSETZT WIRD.
ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN.

Batterietypen

Modellnummer Batterietyp

OPS4-NP8R256S CR2032

+ Falsche Polung der Batterien kann zu Schaden oder zum Auslaufen der Batterie, zu Verletzungen bei der Bedienung und zur
Kontaminierung der Fernbedienung fiihren.

*  Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt wurden oder sich auf andere Weise in den Kérper gelangt sind, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

+ Entsorgen Sie die Batterien gemal den geltenden Vorschriften oder wenden Sie sich an Ihren Promethean-Handler.
+  OPS4-NP8R256S darf nur an eine USB-Schnittstelle der Version USB2.0/USB3.0 angeschlossen werden.
+  OPS4-NP8R256S gehort zur Empfangerkategorie 1.

Okologische Aspekte
Temperatur:

+  Betrieb: 0 °C bis +40 °C (32 °F bis 104 °F)
* Lagerung: -20 °C bis +60 °C (-4 °F bis 140 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):

+  Betrieb: 10 % bis 90 %
+ Lagerung: 10 % bis 90 %

Gewicht
»  Nettogewicht: 1,0 kg
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Mégliche Storungen und Moéglichkeiten zu ihrer Beseitigung

Stellen Sie sicher, dass Sie die Schnellstartanleitung vor der Installation gelesen haben. Sollte ein Problem auftreten, wenden Sie
sich bitte an Ihren Promethean-Vertreter oder an den Promethean-Support.

Verkauf und Entsorgung

Alte elektrische und elektronische Geréte und Batterien sollten in einer Anlage recycelt werden, die fiir die Entsorgung dieser
Gerate und ihrer Nebenprodukte ausgelegt ist. Wenden Sie sich an die zustandige Behdrde vor Ort, wenn Sie wissen méchten, wo
in Threr Nahe sich eine Recyclinganlage befindet. Vermeiden Sie Umweltschaden, die bei der Entsorgung oft geféhrlicher
Elektrogerate auf einer Deponie entstehen kdnnen. Produkte und Batterien mit dem WEEE-Symbol diirfen nicht tber den Hausmdill
entsorgt werden.
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ID Bahasa Indonesia

Sebelum mengoperasikan peralatan ini, baca dan pahami semua informasi keselamatan, petunjuk pengoperasian, dan label
produk. Simpan panduan ini di tempat yang aman untuk rujukan penggunaan di masa mendatang.

Simbol kilatan petir dengan kepala panah, di dalam segitiga sama sisi ini memperingatkan pengguna akan adanya
A “tegangan berbahaya” di dalam enklosur produk yang dianggap cukup berisiko menimbulkan sengatan listrik
terhadap siapa pun.

Tanda seru dalam segitiga ini memperingatkan pengguna akan adanya petunjuk penting pengoperasian dan
pemeliharaan (penyervisan).

Untuk mengurangi risiko terbakar atau sengatan listrik, jangan paparkan produk pada asap, hujan, debu, atau
udara lembab.

Untuk mengurangi risiko sengatan listrik, jangan lepas penutup (atau bagian belakang). Tidak ada komponen mana
pun di bagian dalam yang dapat diperbaiki sendiri oleh pengguna. Serahkan perbaikan ke petugas servis ahli.

> B B

+ Produk ini dirancang dan dibangun untuk beroperasi dalam batasan yang ditetapkan, dan kesalahan penggunaannya bisa
menimbulkan sengatan listrik atau kebakaran.

+ Pemasangan produk ini harus dilakukan oleh Pemasang Promethean yang Terlatih.

+ Pemakaian komponen yang bukan dipasok oleh Promethean atau yang tidak memenuhi spesifikasi minimum dapat
mempengaruhi performa dan berdampak terhadap garansi. Untuk Syarat dan Ketentuan Jaminan Promethean, kunjungi
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informasi keamanan - OPS-M
+  Periksa kotak luar produk untuk mengetahui adanya kerusakan fisik apa pun sebelum digunakan. Jika kerusakannya tampak
jelas, hati-hatilah untuk tidak menyentuh komponen apa pun yang berpotensi dialiri listrik.

+ Dalam keadaan bagaimana pun, jangan sekali-kali mencoba mengakses bagian dalam produk. Jika Anda menduga perangkat
ini mengalami kerusakan atau kesalahan, Anda harus menghubungi bagian Dukungan Teknis atau petugas servis resmi dari
Promethean untuk mendapatkan saran.

*  Untuk menghindari risiko sengatan listrik atau kerusakan komponen, putuskan sambungan OPS-M dari catu daya sebelum
melepaskan produk.

» Lubang-lubang ventilasi pada kotak luar dirancang untuk melindungi produk agar tidak terlalu panas. Hati-hati jangan
sampai menghalangi lubang-lubang itu.

» Jangan memasukkan tangan atau benda lain apa pun ke dalam lubang ventilasi maupun pin konektor produk.

+ Jangan sekali-kali meletakkan, menumpahkan, atau menuangkan cairan apa saja pada bagian mana pun dari produk. Produk
bisa mengalami hubungan arus pendek (kornsleting) sehingga terbakar atau terjadi sengatan listrik.

* Jangan tempatkan produk di depan unit penyejuk udara agar tidak terjadi pengembunan sehingga memicu kebakaran,
sengatan listrik, atau kerusakan komponen.

+ Jangan menempatkan produk pada atau di samping radiator atau pemanas.
+ Jangan letakkan benda apa pun yang mudah terbakar atau mudah meledak di dekat produk.
*  Untuk jaminan kompatibilitas, selalu gunakan aksesori yang direkomendasikan Promethean.

*  Untuk menghindari risiko sengatan listrik atau kerusakan komponen, pastikan putuskan sambungan catu daya dari panel
sebelum mencolokkan kabel ke produk.
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+ Jangan gunakan pembersih cair atau semprot saat menyeka perangkat. Gunakan kain yang sedikit lembap. Jangan pernah
gunakan cairan yang berbahan dasar alkohol, zat berdaya pembersih kuat (solven), atau amonia saat menyeka layar. Jangan
gunakan pembersih ampelas.

+ Jika produk dipindahkan dari area bersuhu rendah ke area bersuhu tinggi, pengembunan bisa terbentuk pada kotak luar
perangkat. Jangan langsung menyalakan perangkat untuk menghindari sengatan listrik, insiden kebakaran, atau kerusakan
pada komponen.

A Tekanan suara yang berlebihan dari earphone dan headphone bisa menyebabkan gangguan pendengaran.

Jika terjadi salah satu kondisi berikut, silakan hubungi Dukungan Teknis Pelanggan:

+ Cairan tersemprotkan, atau ada benda yang terjatuh ke dalam produk.
+  Produk terjatuh atau rusak karena penyebab apa pun.

*  Produk mengeluarkan suara tak lazim.

* Produk mengeluarkan asap atau bau.

+ Performa produk berubah drastis.

Perhatian

RISIKO LEDAKAN JIKA BATERAI DIGANTI DENGAN JENIS YANG TIDAK TEPAT. BUANG BATERAI BEKAS SESUAI
DENGAN PETUNJUK YANG ADA.

Jenis baterai

Nomor model Jenis baterai

OPS4-NP8R256S  CR2032

* Pemasangan salah kutub baterai bisa menyebabkan kerusakan atau kebocoran baterai, cedera saat pengoperasian, dan
mencemarkan zat bocoran.

+ Jika Anda mengira baterai tertelan atau masuk ke bagian manapun pada tubuh, segera cari pertolongan medis.

+ Buanglah baterai sesuai dengan ketentuan hukum dan peraturan setempat di kawasan Anda, atau hubungi pihak penjual
ulang Promethean.

*  OPS4-NP8R256S hanya boleh dihubungkan ke antarmuka USB versi USB2.0/USB3.0.
+  OPS4-NP8R256S termasuk dalam kategori penerima 1.

Pertimbangan lingkungan
Suhu:

+ Pengoperasian: 0°C (32°F) hingga +40°C (104°F)
*  Penyimpanan: -20°C (-4°F) hingga +60°C (140°F)

Kelembapan Relatif (tanpa kondensasi):
+ Pengoperasian: 10% hingga 90%
+  Penyimpanan: 10% hingga 90%

Berat
+ Berat bersih: 1,0 kg
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Kemungkinan malafungsi dan cara untuk mengatasinya

Pastikan untuk membaca panduan memulai cepat sebelum melakukan pemasangan. Hubungi pihak perwakilan Promethean atau
bagian dukungan Promethean jika terjadi masalah.

Penjualan dan pembuangan

Peralatan listrik dan elektronik lama serta baterai harus didaur ulang di fasilitas yang mampu menangani barang-barang ini dan
produk sampingan limbahnya. Hubungi pihak otoritas lingkungan setempat Anda untuk mengetahui informasi tentang fasilitas
daur ulang di dekat Anda. Hindari efek negatif dari pengiriman peralatan listrik yang sering kali berbahaya ke tempat pembuangan
akhir. Produk dan baterai dengan simbol WEEE tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga.
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IT Italiano

E necessario aver letto e compreso tutte le informazioni sulla sicurezza, le istruzioni di funzionamento e le etichette del prodotto
prima di utilizzare |'attrezzatura. Conservare questa guida come riferimento in un luogo sicuro.

ﬁ Il simbolo del fulmine con una freccia dentro a un triangolo equilatero awerte I'utente della presenza di "tensione
pericolosa" all'interno dell'involucro del prodotto tale da costituire un rischio di scosse elettriche per le persone.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo avverte 'utente della presenza di importanti istruzioni di
funzionamento e manutenzione.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere il coperchio (o la parte posteriore). Nessun componente
interno riparabile dall'utente. Rivolgersi a personale qualificato per la manutenzione.

A Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, tenere il prodotto al riparo da fumo, pioggia, polvere o umidita.

* Questo prodotto e stato progettato e fabbricato per operare all'interno di limiti di progettazione definiti; un uso improprio
puo dare luogo a scosse elettriche o incendi.

+ L'installazione di questo prodotto deve essere effettuata da un installatore formato da Promethean.

+ L'utilizzo di componenti non forniti da Promethean o il mancato rispetto dei requisiti minimi potrebbe ridurre le prestazioni e
annullare la validita della garanzia. Per informazioni sulla garanzia Promethean e sulle relative condizioni, visitare la pagina
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informazioni sulla sicurezza - OPS-M
+  Prima di utilizzarlo, verificare che il rivestimento del prodotto non sia danneggiato. Se si riscontrano danni, evitare il contatto
con i componenti sotto tensione.

» Non tentare di accedere in alcun caso ai componenti interni del prodotto. Se si ritiene che il dispositivo sia danneggiato o
difettoso, contattare il Supporto tecnico o un rivenditore Promethean autorizzato per assistenza.

+  Per evitare il rischio di scosse elettriche o danni ai componenti, scollegare OPS-M dalla fonte di alimentazione prima di
rimuovere il prodotto.

+ Iforidiventilazione presenti nell'alloggiamento hanno lo scopo di proteggere il prodotto dal surriscaldamento. Fare
attenzione a non ostruirli.

+ Non inserire le mani o altri oggetti nei fori di ventilazione o nei giunti per la trasmissione del segnale del prodotto.

+Non collocare, rovesciare o versare liquidi su alcun componente del prodotto. Il dispositivo potrebbe generare un
cortocircuito, dando luogo a incendi o scosse elettriche.

+ Non posizionare il prodotto di fronte a un condizionatore per evitare la formazione di condensa, che potrebbe provocare
incendi, scosse elettriche o danni ai componenti.

+ Non collocare il prodotto sopra o accanto a un termosifone o un calorifero.
+ Non collocare oggetti infiammabili o esplosivi in prossimita del prodotto.
+  Utilizzare sempre accessori consigliati da Promethean per garantire la compatibilita.

+  Per evitare il rischio di scosse elettriche o danni ai componenti, scollegare il pannello dalla fonte di alimentazione prima di
collegare cavi al prodotto.

+ Non utilizzare detergenti liquidi o spray per pulire il dispositivo. Servirsi di un panno leggermente umido. Non utilizzare mai
liquidi a base di alcool, solventi o ammoniaca per la pulizia dello schermo. Non utilizzare detergenti abrasivi.
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+ Sesisposta il prodotto da un'area a bassa temperatura a un'area ad alta temperatura, pu6 formarsi condensa
sull'alloggiamento. In questo caso, non accendere immediatamente il dispositivo per evitare il rischio di incendio, scosse
elettriche o danni ai componenti.

A L'eccessiva pressione sonora di auricolari e cuffie pud causare la perdita dell'udito.

Se si verifica uno dei seguenti eventi, contattare il supporto tecnico:
+  Sono stati spruzzati liquidi o sono caduti oggetti all'interno del prodotto.
« Il prodotto & caduto o si & danneggiato in qualche modo.
+ Il prodotto emette suoni anomali.
+ Il prodotto produce fumo o cattivo odore.

+ Le prestazioni del prodotto presentano variazioni rilevanti.

Attenzione

A SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UN TIPO NON CORRETTO, SUSSISTE IL RISCHIO DI ESPLOSIONE.
SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE ISTRUZIONL

Tipi di batteria

Numero modello Tipo di batteria

OPS4-NP8R256S CR2032

+ Una polarita non corretta pud provocare danni alle batterie, fuoriuscite di acido, lesioni e contaminazione.

+ Sesiritiene che un bambino possa avere ingerito o introdotto in una parte del corpo le batterie, richiedere immediatamente
I'assistenza di un medico.

+ Smaltire le batterie in conformita con le leggi e normative locali o contattare il rivenditore Promethean di fiducia.
+  OPS4-NP8R256S deve essere collegato solo a un'interfaccia USB della versione USB2.0/USB3.0.
+  OPS4-NP8R256S appartiene alla categoria 1 dei ricevitori.

Valori ambientali

Temperatura:

« Diesercizio: Da0°Ca+40 °C(da 32 °F a 104 °F)
« Diconservazione: Da-20 °C a +60 °C (da -4 °F a 140 °F)

Umidita relativa (senza condensa):

+ Diesercizio: Da 10% a 90%

« Diconservazione: Da 10% a 90%

Peso

+  Pesonetto: 1,0 kg
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Possibili malfunzionamenti e modi per eliminarli

Assicurarsi di leggere la guida introduttiva prima dell'installazione. In caso di problemi, contattare il proprio
Prometheanrappresentante o Prometheanl'assistenza.

Vendita e smaltimento

Le apparecchiature elettroniche ed elettriche obsolete e le batterie esauste devono essere riciclate presso una struttura in grado di
gestire questi componenti e i relativi sottoprodotti. Contattare I'autorita ambientale locale per trovare il centro di raccolta piu vicino.
Evitare di inviare in discarica apparecchiature elettriche potenzialmente nocive per 'ambiente. I prodotti e le batterie con il simbolo

WEEE non devono essere smaltiti come rifiuti domestici.
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KypbinFbiHbI NaiaanaHyFa Kipicnec 6ypbiH Kayincisaik TEXHUKACh! XOHIHAEr HYCKaynbIKTbl, ByiMbIMAbI NaiaanaHy xaHe TaHbanay
HYCKAY/bIFbIH OKbIM LLbIFbIHbI3. OCbl HYCKAYbIKTbI anAafbl YaKbITTa XYTiHY YLLiH CEHIMAI Xepae CaKTaHbI3.

TeH 6yiipni ywoypbIWTbIH, iWiHAeri Hyckapbl 6ap Hav3aranabiH 6enrici naaanaHywbiFa OyMbIMHbIH, KOPNYCbIHAA
A aAamaap YLWiH 3N1eKTp TOrbIHbIH, COFY KAYyMiH TyAbIpYFa XETKINiKTI "KayinTi KepHeyAiH" 6ap eKeHiH KepceTy YLWiH

ApHanfaH.

Yw6ypbiwTblH iwiHAeri nen 6enrici naiaanaxyLwbiFa NanganaHy KaHe TeXHUKaNbIK KbI3MeT KepceTy (KeHaey)
6obIHLA MaHbI3abl HYCKAY/bIKTapAbiH 6ap eKeHiH KkepceTyre apHanfFaH.

OpTeHy HeMece 3N1eKTp TOrbl COFY KayniH TOMeHAETY YLWiH 6yn 6yrbIMAbl TYTiHHIH, XXaHObIPAbIH HEMECE blFanablH
acepiHe yWbIpaTnaHpbi3.

JneKTp TOrbIMEH 3aKpIMAANyY KayniHe xon 6epmey yLWiH KaknakTbl (Hemece apTkbl TakTaHbl) anbin TacTaHbI3. lwiHae
nanaanaHylbl KbI3MeT KepceTe anatbiH 6enwekTep )oK, Kbi3MeT KepceTy yLiH 6inikTi Kbi3MeT kepceTyLwi
KbI3MeTKepaep KypaMblHa XYFiHiHi3.

> B B

« Byn 6yibiM Benrini ecenTik WekTepae naiganaHy yiiH KypacTbipbliAbl XXaHe eHAipinai xaHe AypbIiC KonaaHbay anekTp
TOrbIHbIH, COFYbIHA HEMECE OpTKe aKemn COFYbl MYMKIH.

¢ Ocbl 6yibIMapI OKbITbIFAH Promethean opHaTyLbl MaMaHbl OpHaTYbI THIC.

¢ Promethean koMnaHMsCbl BHAIpMereH HeMece MUHUMANAbl TananTapFa CaMKec KeNMEeNTiH ToNbIMAAYLLbINAPAbI KONAAHY
XKYMbIC CMMATTaManapblHblH, HAWapAayblHa XaHe KeMiNAiK KyLWiHiH XoMblnyblHa aKen COFybl MyMKiH. Promethean keninairinix
WapTTapbl MeH TanantapbiH Kepy ywiH www.PrometheanWorld.com/ActivCare 6eTiHe KipiHi3

Kayincispik Typansl aknapat - OPS-M
e OHiM gucnneitid naaanany anabiHaa KopnycTa ewbip MexaHUKanblK, 3akbIMHbIH XXOKTbIFbIH TEKCepiHi3. Erep 3akpIM KepiHin
TYPCa, TOKKA KOCbITYbl MYMKiH BeniktepaeH anwak, TypbiHpi3.

e EwkawaH iwki 6eniktepiHe Kon XeTKi3yre TbipblCNanpl3. Erep Kypbinfbl 3aKbIMAaHFaH HEMeCe aKkaynbl Aen KYAIKTEHCEH3,
TeXHUKanbIK KOnaay KbiaMeTiMeH xabapnacyblHbi3 HeMece yakineTTi Promethean KbI3MeTiHiH, eKiniMeH KeHeCyiHi3 Kepek.

e DneKTp TOFbl COFYbl TOYEKENiHiH HeMece TONMbIMAAYLbINAPAbIH, 3aKbIMAANYbIHbIH, anAblH any ywWiH 6acka Kes-kenreH kabenbai
Kocnac 6ypbliH OPS-M KypbInFbICbIH KyaT K&3iHEH aXblpaTblHbI3.

o KopnycTaFbl )enaeTkill caHblnaynap eHiMAI Kbi3bin KETYAeH KopFayFa apHanfaH.Ocbl caHplnaynapAbl eWKallaH xannaxpi3.Be
careful not to block them.

o KonpapbiHbi3abl HeMece 6acka 3aTTapAbl KeNAETKilW CaHblayfapFa HEMeCe 8HIMHIH AabbUlAbl KOCbUIbICTapbIHA OPHATMAHbI3.

e OHiMHiH Ke3 KenreH beniriHe kaHaal aa 6ip CYMbIKTbIKTbI KOMMaHbI3, iiHe HeMece 6eTki kabaTbiHa KyiMaHbI3. KypbInfbiHbIH,
KbICKA TYWbIKTaNybl ©PTEHYAIH HEMECE 3NEKTP TOrbl COFYbIHbIH ceBebiHe aliHanybl MyMKIH.

*  OpTeHy, TOK COFY HEMECe TOMbIMAAYLIbINAPAIH 3aKbIMAANYbIH TyAbIPATbIH KOHAEHCAUMAFA KON 6epMey YLiH AucnneiiH aya
CaNKbIHAATKbIL anfbiHa OpHATMNAHbI3.

e OHimai baTapesira HemMece XbIbITKbILLKA HEMeCe 0N1apAblH XaHblHA OPHATMaHbI3.
e OHIMHIH aHbIHa XeHiN TyTaHaTbIH HEMece Xapblny kayni 6ap 3aTTapabl OpHaNaCTbIpMaHbI3.
e YiinecimMaikTi KaMTaMacbI3 eTy yLWiH apAaibiM Promethean KOMNaHMAChI YCbIHFAH KepeK-KapakTapabl NanAanaHbiHpI3.

e DneKTp TOFbl COFYbl TOYEKENiHiH HeMece TONMbIMAAYLbINAPAbIH, 3aKbIMAANYbIHbIH anAbliH any ywWiH 6acka Kes-kenreH kabenbai
KOCNac 6ypbIH KYPbUIFbIChIH KyaT K&3iHEH aXblpaTblHbl3.
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*  KypbinfbiHbl CYPTKEH Ke34e CYMbIK HEMeCe a3p030b/aplk Kypanaapapl nainanaHbaqbis.Asaan apiMAaTbIFAH MaTaHbl
nanaanaHbiHpiz.Use a slightly damp cloth.Okparabl cypTy YWiH CNMPTTiH, epiTKilTepaiH HeMece aMMUaKTbIH, HerisiHaeri
CyMbIKTbIKTapAbl elwkalaH nangananbaHpi3.Never use any alcohol-, solvent-, or ammonia-based liquid when wiping the
screen.AbpasunBTiK Ta3apTKbIW Kypanaapapl nannanaHbaHeiz.Do not use abrasive cleaners.

e OHiMAi TemMnepaTypachl TOMEH aiiMaKTaH TeMMNepaTypachl XoFapbl aiMakKa ayblCTbIpFaH Ke34e KoprycTa KoHAeHcaums 6onybl
MYMKIiH.OpT LbIFyFa, 3NEKTP TOTbIHbIH, COFYbIHA HEMECE TOMbIMAAYLLbINAPAbIH, 3aKbIMAANYbIHA KON 6EepMey YILiH KypbiiFbiHbI
ocblAaH KeriH 6ipaeH kocnaHbiz.Do not power on the device immediately after this to avoid causing fire, electric shock or
component damage.

A [apHUTypa MeH KynakkanTaH WaMaaac TbiC AblObIC KbICbIMbI €CTY KAbiNeTiHiH XOoFanybiHa aKenyi MyMKiH.

TemeHaeri xaraainapabiH Ke3 KeNreHi OpblH anca, TyTbIHyLWbIIapFa TEXHUKANbIK KON4AY KOPCETY Kpl3MeTiHe XxabapiacblHbi3:

e OHiMre CyMbIKTbIK TaMLUbINAPbIHbIH HeMece 6acka 3aTTapablH, TYCYi.
e OHiM Kynaabl Hemece 6acka 3akbiMaap angpl.

e OHiM KanbiNTaH TbiC AblBbICTAp LWbIFApaabl.

e OHIM TYTiH HeMece XaFbIMCbI3 WiC LWblFapaabl.

e OHiMHIH KpI3MeTi efayip e3repesi.

Hasap ayaapbiHpi3

KATE TYPTE XXATATbIH BATAPESMEH AYbICTbIPCAHbI3 XXAPbINTY KAYTI BONTYbl MYMKIH. MAMOANIAHBINFAH
BATAPESIHbI HYCKAY/IAPFA COMKEC KQETE XAPATbIHbI3.

batapes Typnepi

Ynri HeMipi: batapes Typnepi

OPS4-NP8R256S  CR2032

e Batapesnap KeperapblfblHbIH AypbiC 60Maybl 6aTapesiHbiH, 3aKpIMAANYbIH HeMece 6aTapesiaH XbINbICTayAbl, abiCTaH
6ackapy NyNbTiHiH XYMbICbIHbIH, 6Y3biNyblH XX8HE NacTaHyblH TyAbIPYbl MYMKiH.

o Erep cizae akKyMynsaToOp/iblK BatapesHbl XyTbin KOWAbl AereH 60KaM TyblHAaca, Te3 apafa MeAULMHANbIK KEMEKKE XYFiHiHi3.

e batapesnapabl 63 aiiMarbiHbI3AbIH XeprinikTi 3aHAapbl MEH epexenepiHe Calkec KdAere XapaTbiHbi3, HEMece 3iHi3aiH
Promethean pecennepinisre xabapnacbiHpi3.

e OPS4-NP8R256S Tek kaHa USB2.0/USB3.0 HyckacbiHbiH USB nHTepdeiiciHe KOCbinybl Kepek.
o OPS4-NP8R256S kabbinaasbiliTbiH, 1 caHaTbiHa XaTabl.

KopmaFaH OpTaHbl KOpFfay Tanantapbl
Temnepartypa:

e Kymbic: 0°C (32°F) xaHe +40°C (104°F) apanbifbiHaa
e Cakray: -20°C (-4°F) xaHe +60°C (140°F) apanbifbiHaa

CanbICTblpMansl bINFanAbIbIK (KOHAEHCALMACHI3):

e XKymbic: 10% - 90%
e Cakray: 10% - 90%
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Canmarbl

e Taza canmarbl: 1,0 kr

Maitpa 60nybl MYMKIH akaynap >KeHe onapablH, anablH any Xonaapbl

OpHaTy anabiMaa Xbinaam 6actay HYCKay/biFbiH OKbIFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Macene TybinAaca, Promethean ekiniHisre Hemece
Promethean konpay kepceTy Kbi3MeTiHe xabapnacblHpi3.

Caty XaHe Kagere Xapary

Ecki aneKTpnik xaHe 3neKTpoHAbIK NeH baTapesnapAbl XaHe XaHaMma eHiMAEepiHiH KanablkTapblH 8HAENR anaTbiH Mekemene ochl
3aTTapAbl KaiTa eHaereH XeH. XakblH xepaeri kanTa eHAeNTiH MekeMeHi Taby YLWiH XeprinikTi 6unik opraHbiHa xabapnacbiHpi3.
KayinTi anekTpnik )abAbIKTbl KOKbIC TaCTaMTbIH Xepre Xui xibepyaeH 60n1aTblH KOpLIaFaH opTafa Tepic acepnepaiH anablH anblHbi3.
WEEE TaHbacbl 6ap eHiMaep MeH 6aTapesnapAbl TYPMbICTbIK KaNAblK PeTiHAE KOKpICKA TacTayFa 6onmaiiabl.
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LV LatvieSu

Pirms iekartu lieto3anas izlasiet un saprotiet visu drosibas informaciju, darbibas instrukcijas, ka arT produktu etiketes. Glabajiet S0
pamacibu drosa vieta turpmakai izmanto3anai.

ﬁ Zibens ar bultveida gala simbolu vienadsanu trisstart bridina lietotaju par neizol&tu “bistamu spriegumu” produkta
korpusa, kas var bat pietiekams, lai raditu elektroSoka risku.

Izsaukuma zime trisstarT bridina lietotaju par svarigam ekspluatacijas vai apkopes (apkalpo$anas) noradém iekartai
pievienotajos dokumentos.

Lai samazinatu elektro3oka risku, nenonemiet vaku (vai aizmuguri). IekSpusé nav dalu, kuru apkopi var veikt
lietotajs. Apkopi uzticiet kvalificétiem darbiniekiem.

A Lai mazinatu aizdegSanas vai elektriska trieciena risku, sargiet iekartu no damiem, lietus, putekliem un mitruma.

*  Produkts ir izstradats un razots darbibai noteiktas konstrukcijas robezas, un nepareiza lieto3ana var izraisit elektroSoku vai
aizdeg3anos.

+ Siprodukta uzstadi$ana ir javeic apmacitam uznémuma monté&tajam Promethean.

+ Jatiekizmantotas detalas, kuras nepiegada Promethean, vai ja netiek ievérotas minimalas specifikacijas prasibas, tas var
ietekmét iekartas darbibu un garantiju. PrometheanGarantijas noteikumus un nosacijumus skatiet vietné
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Drosibas informacija - OPS-M

+ Pirms lietoSanas aplakojiet, vai izstradajuma korpusam nav bojajumu. Ja ir redzami bojajumi, centieties nepieskarties dalam,
kas, iesp&jams, ir zem sprieguma.

+ Nekados apstaklos nedrikst pieklat izstradajuma iekS&jam dalam. Ja novérojat, ka iekarta ir bojata vai nepilniga, lai sapemtu
padomu, jasazinas ar tehnisko klientu atbalsta centru vai pilnvarotu Promethean pakalpojumu agentu.

+ Laiizvairitos no elektroSoka riska vai elementu bojajumiem, pirms OPS-M nonemsanas, atvienojiet to no stravas padeves.

+  Korpusa eso3as ventilacijas atveres paredzétas izstradajuma aizsardzibai pret parkarSanu. Neaizsedziet tos.

* Nebaziet rokas vai jebkadus citus priekSmetus izstradajuma ventilacijas atverés vai signalu savienojumos.

* Nekad nenovietojiet, neizSlakstiet un nelejiet nekadus Skidrumus uz jebkuras izstradajuma dalas. Tas var radit dalu
Tssavienojumus, izraisot aizdegSanos vai elektroSoku.

* Nenovietojiet izstradajumu priekSa gaisa kondicionierim, lai izvairitos no kondensata uzkrasanas, kas var izraisit ugunsgréku,
elektrisko triecienu vai iekartas elementu bojajumus.

* Nenovietojiet izstradajumu radiatoru vai silditaju tuvuma.
» Nenovietojiet viegli uzliesmojoSus vai spradzienbistamus priekSmetus izstradajuma tuvuma.
+ Lai nodroSinatu saderibu, vienmér izmantojiet Promethean ieteiktos piederumus.

+  Laiizvairitos no elektroSoka riska vai elementu bojajumiem, pirms panela nonemsanas, atvienojiet to no stravas padeves,
pirms veicat izstradajuma savienoSanu ar jebkadiem kabeliem.

+ Iekartas tiriSanai neizmantojiet Skidrumus vai smidzinamos tirisanas lidzeklus. Izmantojiet nedaudz samitrinatu dranu.

lidzekjus.

+  Parvietojot izstradajumu no zemas temperatQras zonas uz augstas temperataras zonu, uz korpusa var veidoties kondensats.
Pé&c tiriSanas uzreiz neieslédziet iekartu, lai izvairitos no aizdeg3anas, elektro3oka vai komponentu bojajumiem.
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A Parmerigs skanas spiediens no austinam var izraisit dzirdes zudumu.

Jebkura $ada gadijuma, ltdzu, sazinieties ar tehniska atbalsta dienestu:
* uzizstradajuma ir uzlijis Skidrums vai uzpilgjis kads Skidrums;
+ izstradajums ticis nosviests vai citadi bojats;
+ izstradajums rada neparastus trokSnus;
+ izstradajums damo vai smako;

+  batiski mainas izstradajuma veiktspéja.
Uzmanibu

SPRADZIENBISTAMIBA, JA BATERIJU AIZSTAJ AR NEPAREIZA TIPA BATERTU. LIKVIDEJIET IZLIETOTO BATERIJU
ATBILSTOSI INSTRUKCI)AM.

Bateriju veidi

Modela numurs Akumulatoru veidi

OPS4-NP8R256S CR2032

+ Nepareiza bateriju polaritate var izraist to bojajumu vai nopladi, traumu un talvadibas pults piesarnojumu.

+ Jauzskatat, ka baterijas var bat noritas vai atrodas kadas kermena dalas iekSiené, nekavéjoties meklgjiet medicinisko
palidzibu.

+  Utilizejiet akumulatorus atbilstosi sava regiona viet&jiem tiesibu aktiem un noteikumiem vai sazinieties ar Promethean
talakpardeveju.

*  OPS4-NP8R256S drikst pievienot tikai USB saskarnes versijai USB2.0/USB3.0.

+  OPS4-NP8R256S atbilst 1. uztvéréju kategorijai.

Vides aizsardzibas apsvérumi
Temperatara:

+  Darbiba: 0°C (32°F) lidz +40°C (104°F)
+ UzglabaSana: no -20 °C (-4 °F) lidz +60 °C (140 °F)

Relativais mitrums (bez kondensata):

+ Darbiba: 10-90 %
+ Uzglabasana: 10% Iidz 90%

Svars

*  Netosvars: 1,0 kg

Iesp&jamie darbibas traucéjumi un to novérsSanas veidi

Pirms uzstadiSanas noteikti izlasiet atra sakuma rokasgramatu. Ja rodas problémas, sazinieties ar Promethean parstavi vai
Promethean atbalsta dienestu.
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PardoSana un likvidacija

Vecas elektriskas un elektroniskas iekartas un akumulatori japarstrada rapnicas, kas spéj apstradat Sos priekSmetus un to
blakusproduktus. Sazinieties ar vietéjo pilnvaroto personu, lai iegttu sikaku informaciju par to, ka atrast parstrades uznémumu jasu
tuvuma. Noveérsiet negativas sekas, ko rada bistamu elektroiekartu nosatiS8ana uz izgaztuvi. Produktus un akumulatorus ar WEEE
simbolu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
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LT Lietuviy

PrieS naudodami jrangg perskaitykite ir supraskite saugumo informacija, valdymo instrukcijas ir gaminio etiketes. Laikykite Sj vadova
saugioje vietoje, kad jj bty galima naudoti ateityje.

Mirksintis Zaibas su rodyklés formos simboliu, esantis lygiakraS¢iame trikampyje, skirtas jspéti naudotojg dél
A esamos ,pavojingos jtampos” gaminio intarpe, kuri gali bati pakankamai didelé, kad kelty elektros smagio rizikq
Zmonéms.

Sauktukas trikampyje skirtas jspéti naudotoja, kad esama svarbiy valdymo arba techninés prieZitros (aptarnavimo)
instrukcijy.

Siekdami sumaZinti gaisro arba elektros smagio rizika, neleiskite, kad Sis gaminys bty veikiamas damy, lietaus,
dulkiy ar drégmes.

Kad baty sumaZinta elektros smagio rizika, nenuimkite danggio (arba galinio dangcio). Viduje néra naudotojo
valdomy daliy. Aptarnavimo darbus patikékite kvalifikuotiems specialistams.

> B B

« Sis gaminys sukurtas ir pagamintas naudoti pagal dizaino nustatytus apribojimus ir piktnaudZiaujant galima sukelti elektros
smugj arba gaisra.
+ §j gaminj sumontuoti turi ismokytas montuotojas Promethean.

+ Naudojant komponentus, kuriuos tiekia ne Promethean arba kurie neatitinka minimaliy techniniy reikalavimy, gali pablogéti
veikimas arba bati netaikoma garantija. Promethean garantijos nuostatos ir sglygos nurodytos svetainéje
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Saugos informacija - OPS-M

+  Prie$ naudodami gaminj patikrinkite, ar néra fiziniy korpuso pazeidimo poZymiy. Jeigu matyti paZeidimy, venkite kontakto su
bet kokiomis galimai sujungtomis dalimis.

+ Jokiomis aplinkybémis neméginkite pasiekti vidiniy gaminio daliu. Jeigu jtariate, kad jrenginys yra pazeistas ar sugadintas,
kreipkités patarimo j techninés pagalbos skyriy ar jgaliotajj Promethean aptarnavimo agenta.

« NorédamiiSvengti elektros smagio ar komponenty sugadinimo rizikos, atjunkite OPS-M nuo maitinimo, prie$ pasalindami
irenginj.

+ Ventiliacinés angos korpuse skirtos apsaugoti nuo perkaitimo. Jy neuzblokuokite.

+  Nekiskite ranky ar kokiy nors daikty j ventiliacines angas arba signalinius sujungimus.

+ Niekada nedékite, neliekite ir nepilkite jokiy skysciy ant jokiy daliy. Jrenginyje gali jvykti trumpasis jungimas ir sukelti gaisrg
arba elektros smagj.

+  Nestatykite gaminio prie3ais oro kondicionieriy, kad iSvengtuméte kondensato, kuris gali sukelti gaisra, elektros smagj ar
komponenty pazeidima.

+ Nestatykite gaminio prie radiatoriaus arba Sildytuvo.

+ Nedékite arti gaminio jokiy degiy arba sprogiy objekty.

+  Siekdami uZtikrinti suderinamuma, visada naudokite Promethean rekomenduojamus priedus.

+ Norédami iSvengti elektros smagio ar komponenty sugadinimo rizikos, atjunkite nuo maitinimo, prie$ pasalindami jrenginj.

+ Sluostydami jrenginj nenaudokite jokiy skysty ar purskiamy valikliy. Naudokite vos drégna $luoste. Niekada nenaudokite
jokio skyscio alkoholio, tirpiklio arba amoniako pagrindu, kai valote ekrang. Nenaudokite Svei¢iamujy valikliy.

+ Perkeliant i§ Zemesnés temperatlros zonos j aukStesnés temperataros zong, ant korpuso gali susidaryti kondensato. ISkart
perkéle nejunkite jrenginio j maitinimo tinkla, kad nesukeltuméte gaisro, elektros smagio ir nesugadintuméte komponenty.
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A Per didelis ausinuky ir ausiniy garso slégis gali sukelti klausos sutrikimus, kurie gali baigtis klausos praradimu.

PasireiSkus bet kuriam i Siy poZymiy, susisiekite su Techninés pagalbos klientams skyriumi:
+ ] gaminj pateko skyscio arba kity pasaliniy objekty.
+  Gaminys nukrito arba kaip nors kitaip buvo paZeistas.
+  Gaminys skleidZia nejprastus garsus.
*  Gaminys skleidZia damus arba kvapus.

*  Gaminio veikimas i$ esmés pasikeité.

Atsargiai

JEI PAKEISTA BATERIJA YRA NETINKAMO TIPO, KYLA SPROGIMO PAVOJUS. PANAUDOTA BATERIJA ISMESKITE
VADOVAUDAMIESI INSTRUKCIJOMIS.

Baterijy tipai

Modelio numeris Baterijos tipa

OPS4-NP8R256S CR2032

* Neteisingas poliSkumas gali sukelti paZeidimy arba baterijy nuotékj, galima valdymo Zala ir uzterSimas.

+ Jeigu manote, kad baterijos galéjo bati prarytos ar patekti kur nors kitur j organizmo vidy, nedelsdami kreipkités j gydytoja.
+ I8meskite baterijas vadovaudamiesi galiojanciais vietos jstatymais arba kreipkités j Promethean perpardavéja.

+  OPS4-NP8R256S turi bati jungiama tik prie USB sasajos, naudojant USB2.0 / USB3.0 versija.

»  OPS4-NP8R256S priklauso 1 kategorijos imtuvams.

Aplinkos salygos
Temperatara:

+ Darbo aplinkos: nuo 0 °C (32 °F) iki +40 °C (104 °F)
+  Laikymo: nuo -20 °C (-4 °F) iki +60 °C (140 °F)

Santykiné drégmé (be kondensato):

+ Darbo aplinkos: 10-90 %
+  Laikymo: 10 % iki 90 %

Svoris
+  Grynasis svoris: 1,0 kg

Galimi gedimai ir jy Salinimo badai

Prie$ montavima jsitikinkite, kad perskaitéte greitos pradZios vadova. ISkilus problemai, kreipkités j savo Promethean atstova arba
Promethean pagalbos tarnyba.
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Pardavimas ir perleidimas

Senga elektros ir elektronine jranga bei baterijas reikéty perdirbti jmonése, kurios yra jgaliotos tvarkyti Sig jrangg ir jy atliekas.
Kreipkités j vietos aplinkosaugos jstaigas dél jstaigy, kurios perdirba atliekas Jasy vietoje. Apsaugokite gamtg nuo neigiamo
poveikio, kuris daromas iSmetant daznai pavojinga elektros jrangg savartyne. EEJA simboliu pazyméty gaminiy ir baterijy negalima
Salinti kartu su buitinémis atliekomis.
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NO Norsk

Les og forsta alle sikkerhetsopplysninger, driftsinstruksjoner og produktmerker fgr du tar i bruk utstyret. Oppbevar denne
veiledningen pa et trygt sted for fremtidig bruk.

Et lynsymbol med pilhode i en likesidet trekant er ment a varsle brukeren om at det finnes «farlig spenning» i
produktkabinettet, som kan vaere tilstrekkelig til a utgjere fare for elektrisk stet for personer.

En trekant med et utropstegn er ment a varsle brukeren om at det finnes viktige bruks- og vedlikeholdsanvisninger.
For a redusere faren for brann eller elektrisk stat ma du ikke utsette produktet for rayk, regn, stev eller fuktighet.

For a redusere faren for elektrisk stat mé du ikke fierne dekselet (eller bakpanelet). Ingen av delene inne i produktet
kan repareres av brukeren. La kvalifisert servicepersonnel ta seg av alt vedlikehold.

> BB B

+  Produktet er utviklet og produsert for a fungere innenfor definerte designgrenser, og misbruk kan fere til elektrisk stat eller
brann.

+ Dette produktet skal installeres av en installatgr som er oppleaert av Promethean.

*  Bruk avkomponenter som ikke er levert av Promethean, eller ikke oppfyller minstekravene, kan fare til redusert ytelse og
garantidekning. Du finner garantivilkar og -betingelser for Promethean pa: www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sikkerhetsinformasjon - OPS-M
+ Inspiser produktet for a se etter eventuelle skader pa produktkabinettet far bruk. If damage is apparent, take care to avoid
contact with any potentially live parts.Hvis skade er dpenbar, ma du unnga kontakt med potensielle direkte deler.

+  Prov ikke under noen omstendighet a fa tilgang til innvendige deler av produktet. If you suspect that the device is damaged
or faulty, you should contact Technical Support, or an authorised Promethean service agent for advice.Hvis du mistenker at
enheten er skadet eller har feil, ber du kontakte teknisk stette, eller en autorisert tjenesteagent fra Promethean for a fa rad.

+ For & unnga risiko for elektrisk stet eller komponentskade ma du koble OPS-M fra stremforsyningen fer du fierner produktet.

+ Ventilasjonshullene i huset er utformet for a beskytte produktet mot overoppheting. Be careful not to block them.Vaer
forsiktig med ikke a blokkere dem.

+ Settikke inn hender eller noen andre objekter i ventilasjonshull eller signalledd for produktet.

+  Duma aldri sette, sele eller helle noen vaeske pa noen del av produktet. The product could short circuit causing a fire or
electric shock.Produktet kan kortslutte og forarsake brann eller elektrisk stet.

+  Plasser ikke produktet foran en klimaanleggsenhet for a unnga kondensering som kan forarsake brann, elektrisk stat eller
komponentskade.

+  Settikke produktet pa eller ved siden av en radiator eller forvarmer.
+ Plasser ikke noen brennbare eller eksplosive objekter naer produktet.
+  Brukalltid tilbeher som anbefales av Promethean for & sikre kompatibilitet.

+  For &unnga risiko for elektrisk stgt eller komponentskade ma du koble fra panelet fra stremforsyningen fer du kobler
ledninger til produktet.

+  Brukikke noen vaeske eller et sprayrengjeringsmiddel nar du terker enheten. Use a slightly damp cloth.Bruk en lett fuktet
klut.Never use any alcohol-, solvent-, or ammonia-based liquid when wiping the screen.Bruk aldri noen alkohol-, lgsemiddel-,
eller ammoniakkbasert vaeske nar du terker skiermen.Do not use abrasive cleaners.Bruk ikke slipende rengjeringsmidler.

+  Nar du flytter produktet fra et omrade med lavtemperatur til et med hgy temperatur, kan det dannes kondens pa huset. Do
not power on the device immediately after this to avoid causing fire, electric shock or component damage.lkke sla enheten
umiddelbart etter dette for a unnga a forarsake brann, elektrisk stgt eller komponentskade.
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A Overdreven lyd fra hodetelefoner og heretelefoner kan forarsake herselstap.

Hvis noe av folgende skjer, kontakter du teknisk kundestgtte:
» Flytende sprayer, eller et objekt dropper inn i produktet.
+  Produktet mistes i gulvet eller skades pa noen mate.
+  Produktet avgir unormale lyder.
*  Produktet sender ut rayk eller oder.
* Ytelsen til produktet endres betydelig.

Advarsel

A EKSPLOSJONSFARE HVIS BATTERIET BYTTES UT MED FEIL TYPE. KAST BATTERIENE SOM SPESIFISERT I
INSTRUKSJONENE.

Batterityper

Modellnummer Batteritype

OPS4-NP8R256S CR2032

+  Uriktig polaritet pa batteriene kan forarsake skade eller lekkasje pa batteriene, driftsskade og kontaminering.

+ Huvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert inni en del av kroppen, ber du umiddelbart seke medisinsk hjelp.
+  Avhend batterier i henhold til lokale lover og forskrifter i omradet ditt, eller ta kontakt med Promethean-forhandleren.

+ OPS4-NP8R256S ma kun kobles til et USB-grensesnitt i versjon USB2.0/USB3.0.

+  OPS4-NP8R256S tilhgrer mottakerkategori 1.

Miljohensyn
Temperatur:
+ Drift: 0 °Ctil +40 °C
+  Oppbevaring: -20°C til +60°C
Relativ luftfuktighet (ikke-kondenserende):
+  Drift: 10 % til 90 %
*  Oppbevaring: 10 % til 90 %

Vekt
+  Nettovekt: 1,0 kg

Mulige funksjonsfeil og mater a eliminere dem pa

Serg for a lese hurtigstartveiledningen fer installasjon. Hvis et problem oppstar, ta kontakt med Promethean-representanten eller
kundestatten til Promethean.
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Salg og avhending

Gammelt elektrisk og elektronisk utstyr og batterier ber resirkuleres pa et anlegg som er i stand til 8 handtere disse gjenstandene
og deres avfallsbiprodukter. Kontakt din lokale myndighet for a finne et gjenvinningsanlegg naer deg. Forhindre negative
miljgeffekter av a sende ofte farlig elektrisk utstyr til deponi. Produkter og batterier med WEEE-symbolet ma ikke avhendes som
husholdningsavfall.
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PL Jezyk polski

Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia przeczytaj wszystkie informacje na temat bezpieczenstwa, instrukcje obstugi oraz etykiety
na produktach. Zachowaj ten podrecznik na przysztos¢.

Btyskawica z symbolem strzatki wewnatrz tréjkata réwnobocznego ma na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na
A obecnos¢ ,niebezpiecznego napiecia” wewnatrz obudowy narzedzia mogacego stanowic istotne ryzyko porazenia
pradem.

Wykrzyknik w tréjkacie ma na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na wazne instrukcje dotyczace dziatania i
konserwacji (serwisowania) urzadzenia.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawiaj urzadzenia na dym, deszcz, kurz ani wilgoc!

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie usuwaj pokrywy (ani tylnej $ciany). W urzadzeniu nie ma
zadnych czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwisowanie nalezy zleca¢ odpowiednio
wykwalifikowanym pracownikom.

> B P

+  Produkt zaprojektowano i wyprodukowano w okreslonym ksztatcie. Nieprawidtowe uzytkowanie urzagdzenia moze sie wigzac z
porazeniem pradem lub pozarem.

+ Instalacje niniejszego produktu powinien przeprowadzi¢ wyszkolony instalator Promethean.

+  Uzycie komponentéw niedostarczonych przez Promethean czy niespetniajacych minimalnych specyfikacji moze wptyna¢ na
sposo6b pracy i gwarancje. Informacje na temat warunkéw gwarancji Promethean awarte sg na stronie
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informacje na temat bezpieczenristwa - OPS-M
+  Przed uzyciem urzadzenia sprawdZ, czy obudowa nie nosi $ladéw fizycznych uszkodzen. Jedli uszkodzenie jest widoczne,
nalezy unika¢ kontaktu z potencjalnie odstonietymi cze$ciami.

+ Pod zadnym pozorem nie wolno uzyskiwac¢ dostepu do wewnetrznych czesci urzadzenia. W przypadku podejrzeri o
uszkodzenie lub wade urzadzenia skontaktuj sie z centrum obstugi klienta lub z autoryzowanym agentem serwisu
Promethean.

+  Aby unikna¢ porazenia pragdem lub uszkodzenia elementéw, przed odtgczeniem urzadzenia OPS-M odtacz je od zasilania.

+  Otwory wentylacyjne w obudowie stuzg do ochrony panelu przed przegrzaniem. Zwr6¢ uwage, aby ich nie zablokowac.

*  Nie wktadaj dfoni ani innych obiektéw do otworu wentylacyjnego ani ztaczy sygnatowych urzadzenia.

+ Nie polewaj zadnej czesci urzadzenia ani nie stawiaj na nich zadnych ptynéw. Moze to spowodowac zwarcie, a w konsekwencji
pozar lub porazenie pradem.

*  Nie umieszczaj urzadzenia z przodu urzadzenia chtodzacego. Pozwoli to unikna¢ kondensacji pary wodnej i pozaru, porazenia
pradem lub uszkodzenia elementéw.

+  Nie umieszczaj urzadzenia na grzejniku ani obok niego.

+  Nie ustawiaj zadnych fatwopalnych ani wybuchowych obiektéw na urzadzeniu.

+ W celu zachowania zgodnosci uzywaj wytgcznie akcesoridw rekomendowanych przez firme Promethean.

+  Aby unikna¢ porazenia pradem lub uszkodzenia elementéw, przed podtgczaniem do urzadzenia odtacz je od zasilania.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj zadnych ptynéw ani sprayéw. Wystarczy nawilzona $ciereczka. Do czyszczenia ekranu
nie uzywaj zadnych ptynéw na bazie alkoholu, rozpuszczalnikéw ani amoniaku. Nie nalezy uzywac Srodkéw $ciernych.
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* Po przenoszeniu urzadzenia z pomieszczenia o niskiej temperaturze do pomieszczenia o wysokiej temperaturze na obudowie
moze skraplac sie para wodna. W takim przypadku nie wigczaj od razu urzadzenia, aby uniknag¢ pozaru, porazenia pradem lub
uszkodzenia czesci.

A Nadmierne ci$nienie akustyczne emitowane przez stuchawki moze powodowac¢ utrate stuchu.

Skontaktuj sie z pomocg techniczng w ponizszych przypadkach:
* Naurzadzenie zostanie rozpylona ciecz lub upadnie na nie obiekt.
*  Gdy urzadzenie spadnie lub zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzone.
+  Gdy urzadzenie emituje niestandardowe dzwieki.
+  Gdy z urzadzenia wydobywa sie dym lub nieprzyjemny zapach.
+  Gdyw znaczacy sposéb zmieni sie wydajnos¢ urzadzenia.

Uwaga

A WEOZENIE BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU GROZI WYBUCHEM. ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

Typy baterii

Numer modelu Typ baterii

OPS4-NP8R256S CR2032

+ Nieprawidtowa polaryzacja moze spowodowac uszkodzenie lub wyciek baterii, zanieczyszczajac i niszczac urzadzenie lub
powodujg obrazenia osoby obstugujacej je.

« Jedli podejrzewasz, ze bateria mogta zostac potknieta lub umieszczona w dowolnej czesci ciata, natychmiast skontaktuj sie z
lekarzem.

+ Baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami lub skontaktowac sie z dystrybutorem Promethean.
*  Produkt OPS4-NP8R256S mozna podtaczyc tylko do interfejsu USB w wersji USB2.0/USB3.0.
+  Produkt OPS4-NP8R256S nalezy do odbiornikéw kategorii 1.

Uwarunkowania srodowiskowe

Temperatura:

+ Praca: Od 0°C (32°F) do +40°C (104°F)
*  Przechowywanie: Od -20°C (-4°F) do +60°C (140°F)

Wilgotnos$¢ wzgledna (bez skraplania):

*  Praca: 10-90%
*  Przechowywanie: 10-90%

Waga
*  Waga netto: 1,0 kg
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Mozliwe usterki i sposoby ich usuwania

Przed montazem nalezy przeczyta¢ przewodnik szybkiego startu. W razie wystapienia probleméw skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Promethean lub dziatem pomocy technicznej Promethean.

Sprzedaz i utylizacja

Stare urzadzenia elektroniczne i elektryczne oraz baterie nalezy poddac recyklingowi w odpowiednim to tego zaktadzie. Skontaktuj
sie z organami lokalnymi w celu znalezienia pobliskiego zaktadu. Zapobiegaj negatywnym skutkom wysytania potencjalnie
niebezpiecznych urzadzer elektrycznych na wysypisko. Produktéw i baterii z oznaczeniem WEEE nie nalezy wyrzucac wraz z
odpadkami domowymi.
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PT Portugués

Leia e compreenda todas as informagdes de seguranga, instrugdes de funcionamento e etiquetas de produtos antes de utilizar o
equipamento. Mantenha este manual num local seguro para referéncia futura.

ﬁ O simbolo do raio terminado em seta, dentro de um tridngulo equilatero, destina-se a avisar o utilizador para a
presenca de "tensdo perigosa" no interior do produto, suficiente para apresentar o risco de choque eléctrico.

O ponto de exclamacéo dentro de um tridngulo destina-se a avisar o utilizador da existéncia de instru¢des de
funcionamento e manutengdo importantes.

humidade.

Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo remova a tampa (ou a parte posterior). Ndo existem pegas no interior
para a manutencdo pelo utilizador. A manutencdo deve ser feita por um profissional qualificado.

ﬁ Para reduzir o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha este produto a fumo, a chuva, a pé ou a

+ Este produto foi concebido e fabricado para funcionar dentro dos limites de design definidos e a sua utilizagdo incorrecta
pode resultar em choque eléctrico ou incéndio.

+ Ainstalagdo deste produto deve ser executada por um instalador qualificado da Promethean.

+ Autilizagdo de componentes ndo fornecidos pela Promethean, ou que ndo cumpram as especificagdes minimas, pode ter
impacto no desempenho e afectar a garantia. Para obter os termos e condi¢des da garantia Promethean, visite:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informacdes de seguranca - OPS-M
+  Antes de utilizar, verifique se o produto e a caixa apresentam danos fisicos. Se existirem danos, tenha atencéo para evitar o
contacto com quaisquer pegas potencialmente com carga.

+ Na&o tente, em nenhuma circunstancia, aceder as pegas internas do produto. Se suspeitar que o dispositivo esta danificado
ou defeituoso, deve contactar o Suporte técnico ou um agente de servicos autorizado da Promethean para aconselhamento.

+ Paraevitar o risco de choque elétrico ou de danos nos componentes, desligue o OPS-M da fonte de alimentacdo antes de
remover o produto.

«  Os orificios de ventilacdo na cobertura visam proteger o produto contra sobreaquecimento. Tenha cuidado para ndo os
obstruir.

* Ndo introduza as mdos ou quaisquer objetos nos orificios de ventilagdo ou unides do produto.

* Nunca coloque, derrame ou verta liquidos em qualquer parte do produto. Isto podera provocar um curto-circuito no produto
e causar um incéndio ou um choque elétrico.

* Ndo coloque o produto em frente a um sistema de ar condicionado para evitar condensacao, que poderd causar um
incéndio, um choque elétrico ou danos nos componentes.

» Na&o coloque o produto em cima ou junto de radiadores ou aquecedores.
* Ndo coloque objetos inflamaveis ou explosivos junto do produto.
«  Utilize sempre acessorios recomendados pela Promethean para garantir a compatibilidade.

+ Paraevitar o risco de choque elétrico ou de danos nos componentes, desligue o painel da fonte de alimentag&o antes de
ligar cabos ao produto.

+  Nao utilize liquidos ou um spray de limpeza quando limpar o seu dispositivo. Utilize um pano macio ligeiramente himido.
Nunca utilize liquidos a base de alcool, solventes ou aménia quando limpar o ecra. Nao utilize produtos de limpeza abrasivos.
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* Quando mudar o produto de uma area de baixa temperatura para uma area de elevada temperatura, poder-se-a formar
condensagdo na cobertura. N&o ligue o dispositivo imediatamente ap6s esta mudanga, de modo a ndo causar um incéndio,
um choque eléctrico ou danos nos componentes.

A A pressdo sonora excessiva dos auriculares e auscultadores pode causar perda de audigdo.

Se ocorrer alguma das seguintes situagdes, contacte o Suporte técnico ao cliente:
+ Sprays liquidos ou gotas de qualquer outro objeto forem derramados no produto.
+ O produto tiver sofrido uma queda ou tiver sido danificado de qualquer forma.
+ O produto emite sons anormais.
+ O produto emite fumo ou mau cheiro.

+ O desempenho do produto tiver sido alterado de forma substancial.

Aviso

RISCO DE EXPLOSAO SE A PILHA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRECTO. ELIMINE A PILHA USADA DE
ACORDO COM AS INSTRUGOES.

Tipos de pilhas

Numero do modelo Tipo de bateria

OPS4-NP8R256S CR2032

+ Uma polaridade incorrecta das baterias pode causar danos ou fugas nas pilhas, ferimentos ocorridos durante a utilizagdo e
contaminagao.

+ Seachar que as pilhas possam ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure de imediato
atengdo médica.

*  Elimine as baterias de acordo com as leis e regulamentos locais da sua regido ou contacte o seu revendedor Promethean.

+  OPS4-NP8R256S apenas devem ser ligados a uma interface USB da versdo USB2.0/USB3.0.

+  OPS4-NP8R256S pertence a categoria de recetor 1.

Consideracdes ambientais

Temperatura:

«  Emfuncionamento: 0°C a +40°C (de 32°F a 104°F)
*  Armazenamento: -20°C a +60°C (de -4°F a 140°F)

Humidade relativa (sem condensacdo):

*  Emfuncionamento: 10% a 90%

* Armazenamento: 10% a 90%

Peso
*  Pesoliquido: 1,0 kg
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Possiveis avarias e formas de elimina-las

Certifique-se de que o Manual de iniciagdo rapida é lido antes da instalagdo. Se ocorrer um problema, contacte o representante
Promethean ou o suporte Promethean.

Venda e eliminagao

0 equipamento elétrico e eletrénico e baterias usados devem ser reciclados em instalagdes com capacidade para processar estes
itens e os seus subprodutos de residuos. Contacte a sua autoridade local para obter informagdes sobre a localizagdo de uma
instalagdo de reciclagem perto de si. Evite os efeitos ambientais negativos do envio de equipamento elétrico frequentemente
perigoso para aterros. Os produtos e baterias com o simbolo REEE ndo devem ser eliminados como lixo doméstico.
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RO Romana

Read and understand all safety information, operating instructions, and product labels before operating the equipment. Keep this
guide in a safe place for future reference.

The lightning flash with arrow-head symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the
A presence of “dangerous voltage” within the product's enclosure that may be sufficient to constitute a risk of electric
shock to persons.

The exclamation mark within a triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions.

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user-serviceable parts inside. Refer servicing
to qualified service personnel.

A To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to smoke, rain, dust or moisture.

+  This product is designed and manufactured to operate within defined design limits, and misuse may result in electric shock
or fire.

+ Theinstallation of this product should be completed by a Promethean Trained Installer.

+ Use of components not supplied by Promethean or not meeting minimum specifications may impact performance and affect
the warranty. For Promethean Warranty Terms and Conditions, please visit www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informatii privind siguranta - OPS-M

+Inspectati produsul pentru orice deterioréri fizice ale carcasei, inainte de utilizare. in cazul in care deteriorarile sunt evidente,
aveti grija sa evitati contactul cu orice piese potential parcurse de curent.

* Nuincercati sub nicio forma sa obtineti acces la partile interne ale produsului. Daca suspectati ca dispozitivul este deteriorat
sau defect, contactati Asistenta tehnicd sau un agent de service autorizat Promethean pentru sfaturi.

+ Pentru a evita riscul de soc electric sau deteriorarea componentelor, deconectati OPS-M de la alimentarea cu energie inainte
de Inlaturarea produsului.

+ Orificiile de ventilatie din carcasd sunt destinate sd protejeze produsul impotriva supraincalzirii. Aveti grijd sa nu le blocati.
+ Nuintroduceti mainile sau orice alte obiecte in orificiile de ventilatie sau nodurile de semnal ale produsului.

* Nuintroduceti, vdrsati sau turnati niciodata lichide pe nicio componenta a produsului. Produsul se poate scurt-circuita,
cauzand un incendiu sau soc electric.

+ Nu asezati produsul in fata unitatii de aer conditionat pentru a evita condensarea care ar putea cauza un incendiu, soc
electric sau deteriorarea componentei.

+ Nu asezati produsul pe sau langa niciun radiator sau dispozitiv de incdlzire.

+ Nu asezati niciun obiect inflamabil sau exploziv |anga produs.

+ Folositi intotdeauna accesoriile recomandate de Promethean pentru a asigura compatibilitatea.

* Pentru a evita riscul de soc electric sau deteriorarea componentelor, asigurati-vd ca panoul este deconectat de la alimentarea
cu energie fnainte de a conecta orice cabluri la produs.

* Nufolositi niciun fel de lichid sau pulverizator la curatarea dispozitivului. Folositi o carpa usor umeda. Nu folositi niciodata
lichide pe baza de alcool, solvent sau amoniac atunci cand stergeti ecranul. Nu folositi detergenti abrazivi.

+ Cand mutati produsul dintr-o zona cu temperatura scazuta la una cu temperatura ridicatd, se poate forma condens in
carcasd. Nu alimentati dispozitivul imediat dupa aceasta pentru a evita provocarea unui incendiu, soc electric sau deteriorare
a componentelor.
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A Presiunea acusticd excesiva de la casti poate cauza pierderea auzului.

Daca are loc oricare dintre urmatoarele, va rugam sa contactati Asistenta tehnica pentru clienti:
+  Pulverizatoare lichide, sau orice alt obiect, care patrund in produs.
*  Produsul este scapat sau deteriorat in orice fel.
*  Produsul emite sunete anormale.
*  Produsul emite fum sau miros neplacut.

+ Performanta produsului se modifica substantial.

Atentie

RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIA UZATA IN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Tipuri de baterie

Numar model Tip de baterie

OPS4-NP8R256S ~ CR2032

+ Polaritatea incorecta a bateriilor poate provoca deteriorarea sau scurgerea bateriilor, defectiuni si contaminare.

+Incazulin care credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau au ajuns in orice parte a corpului, solicitati asistentd medical
imediata.

+  Eliminati bateriile in conformitate cu legile si reglementdrile locale din regiunea dvs. sau contactati distribuitorul Promethean.

*  OPS4-NP8R256S trebuie sa fie conectat numai la o interfata USB de versiuni USB2.0/USB3.0.

+  OPS4-NP8R256S apartine categoriei de receptoare 1.

Considerente de mediu

Temperatura:

* Functionare: Intre 0°C (32°F) Si +40°C (104°F)
+  Stocare: Intre -20°C (-4°F) si +60°C (140°F)

Umiditate relativa (fara condens):

+ Functionare: Intre 10% si 90%
+  Stocare: intre 10% si 90%

Greutate
+ Greutate netd: 1,0 kg

Posibile defectiuni si modalitati de a le elimina

Asigurati-va ca cititi ghidul de pornire rapida inainte de instalare. In cazul in care apare o problema, vd rugam sa contactati
reprezentantul Promethean sau serviciul de asistenta Promethean.
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Vanzare si eliminare

Echipamentele electrice si electronice vechi si bateriile ar trebui reciclate intr-o facilitate capabild sa gestioneze aceste articole si
deseurile derivate din acestea. Contactati autoritdtile locale pentru detalii privind localizarea unei facilitati de reciclare in apropierea
dumneavoastrd. Preveniti efectele negative asupra mediului cauzate de aruncatul la groapa de gunoi al echipamentelor electrice
care sunt adesea periculoase. Produsele si bateriile cu simbolul WEEE nu trebuie eliminate ca deseuri menajere.
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RU pycckui

Mepen 3kcnnyaTauveit 060pya0BaHMSA BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHbOpMaLMel No cobnoaeHUo NpaBun 6e3onacHoCTy,
MHCTPYKLMAMM NO 3KCMyaTaumuu, a Takxe spnbikamu npogykta. CoxpaHuTe AaHHOe PyKOBOACTBO B HafEXHOM MecTe Ans
[anbHeWLero UCnonb3oBaHus.

M306paxeHne MOMHUM CO CTPESKOWN BHYTPU PAaBHOCTOPOHHENO TPEYro/bHUKA NPeAYNpeXAAeT No/b30BaTens o
HaNMYNUM BHYTPU U3AENUS BbICOKOTO HAMPSKEHUS, NPEACTABASIOLLETO ONACHOCTb MOPAKEHMS 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

BocknuuatenbHblit 3HaK BHYTPU TPEYroJibHUKa yKasblBa€T NO/1b30BATE/I0 HA HaMYME BaXKHbIX MHCprKLJ,MH no
3Kcnayataumu u OﬁCﬂy)KMBaHM}O n3penusa.

Bo usbexanune pUCKa BO3ropaHua Uan nopaxeHua snekTpuyeckMm ToOKOM He nonBepraﬁTe yCTpOﬁCTBO BO3JEeNCTBUIO
AbIMa, A0XAA, NbIIX UNTU BNarun.

Bo usbexaHune pucka nopaxeH1s 3NeKTpMYECKMM TOKOM He CHUMAMTe KPbILKY (MK 3a4HI00 NaHesNb). YCTPOICTBO
He CoLepXUT AeTanei, Noanexalmnx o6cnyXMBaHMIO NoNb30BaTeNsIMU. TexHUYeckoe 06CnyXuBaHUe AOMKHbI
NPOU3BOANTL TONbKO KBAMAULMPOBAHHbIE CMELMAUCTDI.

> BB B

e [JlaHHbIA npoayKT pa3pa60TaH n npousseneH ana DaﬁOTbI B OnpeAeneHHbIX NpOeKTHbIX npeaenax, noboe HernpasuibHoe
MCNONb30BaHME MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHUID 3/IEKTPUYECKUM TOKOM UJTIU BO3TOPaHUIO.

¢ YCTaHOBKA 3TOro MpoAyKTa A0MKHA bbiTb 3aBepweHa Promethean o6y4eHHbIM CNeLManmMcToM Mo yCTaHoBKe.

¢ Mcnonb3oBaHne KOMMOHEHTOB, MOCTaBASAEMbIX APYrMMK KOMNaHuaMmu (He Promethean) unu He cooTBeTCTBYOWMX
MWHUMaNbHbLIM TPEBOBAHUSM, MOXET OTPULIATENLHO MOBAMUSTL HA MPOM3BOAUTENBHOCTL 060PYAOBaHUS U AEICTBUE FapaHTUU.
C ycnoBMSAMU rapaHTUiMHOTo 06CNyXMBaHUA U noaaepxku Promethean MOXHO 03HaKOMUTbLCS Ha caiTe
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

MHdopMaums no cobniogeHuio npasun 6esonacHoctn - OPS-M

e [pexne YeM NpUCTYNUTb K UCMOB30BAHMIO NPOAYKTA, y6eanuTech, YTo Kopryc He nospexaeH. Mpu Hannumm nospexaeHui
cobnofaiiTe 0OCTOPOXKHOCTb M He MpUKacaiTech K AeTansiM, KOTOpble MOryT HAXOAUTLCS MOA HANPSKEHUEM.

e Hu npn Kaknx o6CToATENbCTBAX HE cnefyet NbiTatbCa NONYYMUTb AOCTYN K AETANAM, HAXO4AWMMCA BHYTPU NPOAYKTa. |-|pl4
NOoAO03pEHUN Ha NOBpEXAEHUE UNN HEUCNPABHOCTb yCTpOﬂCTBa 06paTMTer 33 COBETOM B OTAEN TEXHUYECKOW NOALEPXKN NN
K aBTOPM30BaHHOMY CEPBUCHOMY areHTy Promethean.

*  Bo usbexaHue NopaxeHus 31eKTPUYECKUM TOKOM MM NOBPEXAEHMS KOMMOHEHTOB oTcoeauHute OPS-M ot uctounuka
NUTaHKA Nepes, U3BNeYeHWEM YCTPOMCTBaA.

¢ BeHTUnAUMOHHbIe 0TBEpCTUA B KOpnyce npeaHa3HavyeHbl ANa 3aluTbl yCTpOﬁCTBa OT neperpesa. He I'IepEKprBaFITE nx.
¢ He BcTaBnsiiTe nanbLbl Uan npeaMeTbl B BEHTUNALUOHHbIE OTBEPCTUA U CUTHANIbHbIE COEAMHEHMA NPOAYKTA.

e W3beraiTe nonafaHus XMAKOCTM Ha Ntobble YacTu npoaykTa. 370 MOXeT NpUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO BHYTPpU
yCTpOVICTBa n CTaTb I'IDM‘-WIHOIZ BO3ropaHua Unn nopa>keHna 3NeKTpUYeCknuM TOKOM.

¢ He yCTaHaBﬂMBaﬁTE NpoAYKT HaNpoTUB yCTpOFICTBa KOHAWUWOHMPOBAHMA BO3ayXa BO nsbexaHue KoHAeHcauuy Bnaru,
KOTOpas MOXEeT NPpUBECTU K BO3rOPAHUIO, MOPAXKEHUIO INEKTPUYECKNUM TOKOM UK NOBPEXAEHNIO KOMMNOHEHTOB.

¢ He pa3Meu.la|71Te NPOAYKT CBEPXY MU pAAOM C paAnaTOPOM UIU UHBIM OTOMUTENbHBIM I'IDM60DOM.
¢ He pa3Meu.lav“1Te NIerkoBocniiaMeHarLWmnecsa Uan B3pbiBOONACHbIE NpeaMETbI B6M3M npoaykra.

e [lns obecneyeHns COBMECTUMOCTM BCEraa UCMONb3yiTe AOMNONHUTENbHOE 060PYA0BaHUE, pEKOMEHLOBAHHOE KOMMAHKEN
Promethean.
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e Bo u3bexaHue nopaxeHusl 31eKTPUYECKMM TOKOM MU NMOBPEXAEHUSI KOMNOHEHTOB OTCOEAUHUTE YCTPOICTBO OT UCTOYHMKA
NUTaHUS nepes NoaknYeHneM nbbix apyrux kabenen K ycTponcTay.

e Tpu ounCTKe YCTPOICTBA He CedyeT UCMOMb30BaTb YHUBEPCANbHBIE YMCTSILUME KMAKOCTU MK cnpen. Mcnonb3yiiTe cierka
HaMOYeHHy!0 TKaHb. HUKOrAa He UCMoMb3yiTe YMCTALME XKUAKOCTU HA OCHOBE CMMPTa, PAaCcTBOPUTENEN M aMMuaka ans
NPOTUPKYM 3KpaHa. He ucnonb3yrite abpasuBHble MOIKOLLME CPEACTBA.

¢ [lpu nepemeLleHnn yCTPOMCTBA U3 NOMELLEHNS C HU3KOM TEMMEPATYPOii B MOMELLEHME C BbICOKO TEMMNEepaTypoi Ha Kopnyce
MoxeT 06pa3oBaTbCs KOHAEHCAT. He BKNtoYaiTe yCTPOMCTBO Ccpasy, YTobbl 36exaTb BO3ropaHus, MOpPaxeHUs 3NeKTpUIecknm
TOKOM WM NOBPEXAEHUS KOMMOHEHTOB.

A ‘-IpezMepHoe 3BYKOBOE [aBNneHUE B HAayLWHUKAX MOXET NPUBECTU K NOTEpe Cnyxa.

[py BO3HUKHOBEHUM OLHOM M3 NEPEUNCIEHHbIX HUXKE HEUCPABHOCTEN 06paTUTECh B CYXKOY TEXHMYECKOM NOAAEPXKKM KIIUEHTOB:

e Ha ycTpoicTBO NponuUnach XWAKOCTb UAK yNan KakoW-nnbo npeamer.
e YCTpOIACTBO ynano unu 66110 NOBPEXAEHO APYTUM 06pa3oM.

e YCTpPOMCTBO M343ET HEOBbIYHbIE 3BYKU.

¢ YCTpOWCTBO AbIMUTCS MW M3AAET HEMPUATHbINA 3anax.

. npOM3B0,DMTEJ1bHOCTb yCTDOFICTBa 3Ha4YnUTENIbHO MEeHAeTCA.

OCTOpOXHO

A OMACHOCTb B3PbIBA B CJTYYAE 3AMEHbI BATAPEMKW HA BATAPEIKY HEMPABU/IbHOMO TUMA.
YTUNU3UPYUTE MCMONIb30BAHHBIE BATAPEMKM B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLIMAMM.

Tunbl 6atapeek

Mopenb N2 Tun 6arapeiiku

OPS4-NP8R256S  CR2032

» HenpaBunbHas NonspHOCTb Gatapeek MOXET CTaTb MPUYMHOM BO3HUKHOBEHMUS MOBPEXAEHMWI UK NpOTeYku Batapeek u
NPUBECTM K TPAaBMaM MU 3arpsisHEHMI0 060pya0BaHUS.

* Ecnu Bbl npeanonaraete, 4to 6aTapeiiki MOrM BbITb NPOrNOYEHbI AN MONaNKN B Kakne-1mbo ecTecTBeHHble OTBEPCTUA Ha
Tene, HeMenJleHHO 06paTuTech K Bpauy.

e YTunusupyiite 6atapeiiku COrnacHo 3aKoHaM M HOPMaTMBaM, NPUHATLIM B BALLEM PernoHe, UanM 06paTUTeCh 3a NOMOLLbIO K
TOpProBoMy npencraBuTento komnanun Promethean.

e OPS4-NP8R256S MoxHO noakntoyatb Tonbko K USB 2.0 unu USB 3.0.

¢ OPS4-NP8R256S oTHOCKTCS K KaTeropun npmemMHmkos 1.

Okpyxatolime ycioBus
Temnepatypa:

e Pab6ounii pexxum: Ot 0°C (32 F) po + 40°C (104°F)
e Mecto xpaHenus: ot -20 °C po +60 °C (o1 -4 °F po 140 °F)

OTHOCKTENbHAs BNAXHOCTb (6€3 KOHAEHCALMM):

e Pabouas: 10 %-90 %
¢ Tlpu xpaHennn: 10 % - 90 %

OPS-M Safety Guide RU pycckuii 51



Bec

¢ Bec Hetr0: 1,0 KT

Bo3MoXHble HEeUCnpaBHOCTU U cnocobbl ux YCTpaHEHUA

Mepen ycTaHOBKOM NpoumMTaiiTe KpaTkoe pyKoBOACTBO Nosb3oBatens. [py BO3HWKHOBEHUM Npo6ieMbl 06paTUTECH K MPeaCcTaBUTENIO
Promethean vnu B Cnyx6y nopaepxku Promethean.

Mpopaxa u ytunmsaums

YTunusaums oTxXo40B NPOM3BOACTBA 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060pYA0BaHMS W GaTapei AOMKHA NPOU3BOAUTLCS Ha
Cneunan3aMpoBaHHOM NpeanpuaTn. CBSXKMTECH C MECTHBIMU OPraHaMm BACTH, YTOBbI Y3HaTb, TAE HAXOAUTCSA GNMKANLLMIA K BaM
MYHKT NpueMa BTOpChIpbs. MpenoTBpaTUTe HeraTMBHbIE 3KONOMMYECKMe NOCIeACTBUS OTNPABKM OMACHOMO 31EeKTPO06OPYAOBaHMS Ha
cBanky. MpoaykTsl u 6atapen ¢ cumBonoM WEEE Henb3s yTUNU3MpoBaTh Kak GbITOBblE OTXOAbI.
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ES Espafiol

Debe leer y asegurarse de que entiende toda la informacién sobre seguridad, las instrucciones de uso y las etiquetas del producto
antes de empezar a usar el equipo. Guarde esta guia para consultas posteriores.

El simbolo del reldmpago con punta de flecha dentro de un tridngulo equilatero tiene la finalidad de alertar al
A usuario de la existencia de “voltaje peligroso” dentro de la carcasa del producto que podria suponer un riesgo de
descargas eléctricas.

El signo de exclamacién dentro de un tridngulo tiene la finalidad de alertar al usuario de la existencia de
instrucciones importantes de uso y mantenimiento (servicio).

Para reducir el riesgo de incendio o descargas eléctricas, evite el contacto de este producto con humo, agua, polvo
0 humedad.

Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no retire la tapa (o parte posterior). Ninguna de las piezas interiores
es reparable por el usuario. Solicite el servicio de personal cualificado.

> B B

+ Este producto se ha disefiado y fabricado para funcionar dentro de limites de disefio definidos; un uso incorrecto podria
provocar descargas eléctricas o incendios.

+ Lainstalacién de este producto debe correr a cargo de personal cualificado de Promethean.

+ Eluso de componentes no suministrados por Promethean o que no cumplan las especificaciones minimas puede afectar al
rendimiento y anular la garantia. Para obtener informacién sobre la garantia de Promethean y sus términos y condiciones,
visite www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Informacion sobre seguridad - OPS-M
+ Inspeccione el producto para comprobar que no tenga desperfectos en la carcasa antes de su uso. Si hay algin desperfecto
visible, tenga cuidado para evitar el contacto con piezas que puedan tener corriente eléctrica.

+ Bajo ninguna circunstancia se debe intentar acceder al interior del producto. Si sospecha que el dispositivo esta dafiado o
tiene algun defecto, péngase en contacto con el departamento de asistencia técnica o con un agente de servicio autorizado
por Promethean para recibir asesoramiento.

+ Para evitar riesgos de descargas eléctricas o dafios de componentes, desconecte OPS-M de la fuente de alimentacién antes
de retirar el producto.

* Los orificios de ventilacién de la carcasa tienen la finalidad de proteger el producto contra el recalentamiento. Tenga cuidado
de no bloquearlos.

+ Noinserte las manos ni ningun objeto en los orificios de ventilacién ni en las conexiones de sefial del producto.

* Nunca coloque, derrame o vierta ningun liquido sobre ninguna parte del producto. El producto podria sufrir un cortocircuito
y producir descargas eléctricas o un incendio.

+ No coloque el producto delante de una unidad de aire acondicionado, para evitar condensacién capaz de causar un incendio,
descargas eléctricas o dafios de componentes.

+ No coloque el producto sobre un radiador/calentador ni préximo a él.
+ No coloque objetos inflamables o explosivos cerca del producto.
+  Utilice siempre accesorios recomendados por Promethean para asegurar la compatibilidad.

+ Para evitar riesgos de descargas eléctricas o dafios de componentes, desconecte el panel de la fuente de alimentacién antes
de conectar cables al producto.
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* No utilice productos liquidos ni aerosoles para limpiar el dispositivo. Use un pafio humedecido ligeramente. No utilice
liquidos con alcohol, disolventes ni amoniaco para limpiar la pantalla. No utilice limpiadores abrasivos.

+ Altrasladar el producto de una zona fria a una mas célida, podria formarse condensacion en la carcasa. Por esa razén se
debe evitar encender inmediatamente el dispositivo en la nueva ubicacién, para evitar riesgos de incendio, descargas
eléctricas o dafios de componentes.

A La presion sonora excesiva de los auriculares puede provocar pérdida de audicion.

En caso de producirse alguna de estas situaciones, péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica al cliente:
*  Golpes o contacto del producto con liquidos o aerosoles de cualquier tipo.
+ Caida o cualquier dafio del producto.
+ Elproducto emite sonidos anormales.
+ Elproducto emite humos u olores.

* Se produce un cambio notable en el rendimiento del producto.

Precaucién

A RIESGO DE EXPLOSION SI SE CAMBIA LA BATERIA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS
USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Tipos de pila

Numero de modelo Tipos de pila

OPS4-NP8R256S CR2032

* Lacolocacién con la polaridad incorrecta podria causar dafios o provocar fugas en las pilas, lesiones y contaminacion.

+ Sisospecha laingestion de pilas o su insercién dentro de cualquier parte del cuerpo, solicite asistencia médica
inmediatamente.

+ Deseche las pilas de acuerdo con las leyes y regulaciones locales de su regién, o péngase en contacto con su distribuidor de
Promethean.

+  OPS4-NP8R256S solo debe conectarse a una interfaz USB de la versién USB2.0/USB3.0.
*  OPS4-NP8R256S pertenece a la categoria de receptores 1.

Consideraciones medioambientales
Temperatura:

*  Funcionamiento: 0 °C a +40 °C

+  Almacenamiento: -20 °C a +60 °C
Humedad relativa (sin condensacion):

*  Funcionamiento: 10 % a 90 %
*  Almacenamiento: 10 % a 90 %

Peso

*  Pesoneto: 1,0 kg
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Posibles fallos de funcionamiento y formas de eliminarlos

Asegurese de leer la guia de inicio répido antes de la instalacion. Si se produjera un error, péngase en contacto con su
representante de Promethean o con asistencia de Promethean.

Venta y desecho

Los aparatos eléctricos y electrénicos viejos y las pilas/baterias deben reciclarse en una instalacién capaz de tratar estos articulos y
sus subproductos residuales. Pdngase en contacto con las autoridades locales para localizar una instalacién de reciclaje cercana.
Evite los efectos medioambientales negativos de enviar a los vertederos equipos eléctricos a menudo peligrosos. Los productos y
pilas/baterias con el simbolo RAEE no deben eliminarse como residuos domésticos.

OPS-M Safety Guide ES Espafiiol 55



SV Svenska

Las och forsta all sakerhetsinformation, anvandningsanvisningar och produktetiketterna innan du anvander utrustningen. Forvara
den har handboken pa ett sakert stalle for framtida referens.

ﬁ Blixten med pilsymbol i en liksidig triangel &r avsedd att varna anvandaren for "farlig spanning" inuti produktens
hélje, som kan vara tillracklig for att utgora en risk for elektriska stotar.

A Utropstecknet i en triangel dr avsett att varna anvandaren om att det finns viktig drifts- och serviceinformation.
A Undvik risk for brand eller elstétar, utsatt inte produkten for rok, regn, damm eller fukt.

f Avlagsna inte luckan (eller bakstycket) for att minska risken for elstétar. Inga delar som kan servas inuti. Overlat
service till kvalificerad personal.

+ Denna produkt ar konstruerad och tillverkad for att fungera inom faststallda konstruktionsgranser och missbruk kan orsaka
elektriska stotar eller brand.

+ Installationen av den har produkten bor utféras av en Promethean utbildad installator.

+  Anvandning av komponenter som inte tillhandahalls av Promethean eller som inte uppfyller minimispecifikationerna kan
inverka pa prestanda och paverka garantin. Information om garantivillkor fér Promethean finns har:
www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Sdakerhetsinformation - OPS-M
+  Kontrollera att det inte finns nagon fysisk skada pa produktens hélje innan du anvéander den. Om du upptécker att nagon del
har skadats bor du undvika all hantering av stromférande delar.

+  Dubor inte under ndgra omstandigheter forséka komma at inre delar av produkten. Om du misstanker att enheten &r
skadad eller har fel bor du kontakta teknisk kundsupport, eller en auktoriserad Promethean-tekniker for radgivning.

+  Koppla ifran OPS-M fran stromférsérjningen innan du avlagsnar produkten.
+  Ventilationshalen i holjet ar utformade for att skydda produkten mot Gverhettning. Se till sa att de inte ar blockerade.
+  Forinte in hander eller andra féremal i ventilationshalen eller signalportarna pa produkten.

+  Placera aldrig och spill aldrig vétska pa nagon del av produkten. Produkten kan kortslutas och orsaka brand eller elektriska
stotar.

+ Placera inte produkten framfor luftkonditionering for att undvika kondens som kan orsaka brand, elektriska stotar eller
komponentskada.

+  Placera inte produkten pa eller bredvid ett element.
+  Placerainga lattantandliga eller explosiva féremal i narheten av produkten.
*  Anvand alltid tillbehdr som rekommenderats av Promethean for att sakerstélla kompatibilitet.

+  Setill att panelen &r frankopplad stromforsérjning innan du kopplar kablar till produkten for att undvika risken for elchock
eller komponentskada.

* Anvand ingen vétska eller rengéringsspray vid rengéring av enheten. Anvand en latt fuktad trasa. Anvénd aldrig alkohol-,
|6sningsmedels- eller ammoniakbaserad vatska vid rengéring av skdrmen. Anvand inte slipande rengéringsmedel.

+ Nar du flyttar produkten fran ett omrade med 1ag temperatur till ett med hdg temperatur kan kondens bildas pa héljet. Satt
inte pa enheten omedelbart efter detta for att undvika brand, elektriska stotar eller komponentskada.

A Overdrivet ljudtryck fran hérlurar kan orsaka hérselnedséattning.
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Om nagot av foljande sker ska du kontakta teknisk kundsupport:

+  Flytande sprayer eller féremal som droppar i produkten.
+  Produkten tappas eller skadas pa nagot satt.

+  Produkten ger ifran sig onormala ljud.

+  Produkten avger rék eller lukt.

+ Produktens prestanda andras vésentligt.

Obs!

OM FEL SORTS BATTERI ANVANDS FORELIGGER RISK FOR EXPLOSION. KASSERA FORBRUKAT BATTERI ENLIGT
INSTRUKTIONERNA.

Batterityper

Modellnummer Batterityp

OPS4-NP8R256S CR2032

+  Felaktig polaritet pa batterierna kan orsaka skada pa eller lackage fran batterierna, driftskada och férorening.

+  Omdu tror att batterierna kan ha svalts eller placeras inuti ndgon del av kroppen ska du omedelbart soka lakarvard.

+  Kassera batterierna i enlighet med lokala lagar och forordningar i din region eller kontakta din Promethean-aterférsaljare.
+ OPS4-NP8R256S far endast anslutas till ett USB-granssnitt av version USB2.0/USB3.0.

*  OPS4-NP8R2565S tillhor mottagarkategori 1.

Anvandningsmiljé
Temperatur:

+ Under drift: 0°C till +40°C (32°F till 104°F)
+  Forvaring: -20°C till +60°C (-4°F till 140°F)

Relativ luftfuktighet (icke-kondenserande):

+ Under drift: 10 % till 90 %
*  Forvaring: 10 % till 90 %

Vikt
+  Nettovikt: 1,0 kg

Maéjliga fel och satt att eliminera dem

Se till att ldsa snabbstartsguiden innan installationen pabdrjas. Om ett problem skulle uppsta, kontakta din Promethean-
representant eller Promethean-support.
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Forsaljning och kassering

Gammal elektrisk och elektronisk utrustning och batterier bér dtervinnas pa en anldggning som kan hantera dessa foremal och
deras avfallsbiprodukter. Kontakta din lokala myndighet for information om hur du hittar en atervinningsanldggning néra dig.
Forhindra de negativa miljdeffekterna av att skicka ofta farlig elektrisk utrustning till soptippen. Produkter och batterier med WEEE-
symbolen far inte slangas som hushallsavfall.
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TR Turkce

Ekipmani calistirmadan 6nce tiim glvenlik bilgilerini, kullanma talimatlarini ve Griin etiketlerini okuyun ve anlayin. Bu kilavuzu ileride
basvurmak icin gtvenli bir yerde tutun.

ﬁ Eskenar tiggen icindeki ok ucu simgesiyle gésterilen simsek, Grintin icerisinde elektrik carpmasi tehlikesi
olusturacak kadar "tehlikeli voltaj" oldugu konusunda kullanicryi uyarmak igindir.

Uggen icindeki iinlem isareti 5nemli isletim ve bakim (servis) talimatlarinin varlig konusunda kullanicry uyarmak
icindir.

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin kapagi sékmeyin (ya da arkay). icerisinde kullanici tarafindan tamir
edilebilecek parga yoktur. Servis icin uzman servis personeline danisin.

A Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin bu Griint dumana, yagmura, toza veya neme maruz birakmayin!

*  Bu uruin, tanimlanmis tasarim sinirlart dahilinde calisacak sekilde tasarlanmis ve Uretilmis olup yanlis kullanim elektrik
carpmasi veya yangin ile sonuglanabilir.

+  Bu Urtinun kurulumu, Egitimli Yikleyici tarafindan gerceklePrometheanstirilmelidir.

* Promethean tarafindan saglanmayan ve minimum teknik ézellikleri karsilamayan pargalarin kullanilmasi, performansi
etkileyebilir ve garantiyi gecersiz kilabilir. Promethean Garanti Sart ve Kosullari igin Ittfen
www.PrometheanWorld.com/ActivCare'i ziyaret edin

Giivenlik bilgisi - OPS-M
+ Uriind kullanmadan énce kasada herhangi bir fiziksel hasar olup olmadigini kontrol edin. Hasar gériiniiyorsa, elektrik tasima
ihtimali olan parcalarla temastan kaginmaya 6zen gésterin.

+  Higbir kogulda Grintn i¢ parcalarina erismeye caligmayin. Cihazin hasar gérduglinden veya arizali oldugundan
stipheleniyorsaniz, tavsiye icin Teknik Destege veya yetkili bir Promethean servis temsilcisine bagvurmalisiniz.

+ Elektrik carpmasi veya bilesen hasari riskinden kaginmak icin, sokmeden énce OPS-M'in glig kaynadi baglantisini kesin.
*  Govdedeki havalandirma delikleri, Grtind asiri 1sinmaya karsi korumak icin tasarlanmistir. Bu delikleri ttkamamaya dikkat edin.
+ Uriiniin havalandirma deliklerine veya sinyal baglantilarina elinizi veya baska herhangi bir nesneyi sokmayin.

+ Urtiniin herhangi bir parcasina hicbir zaman sivi koymayin, dskmeyin veya damlatmayin. Uriin kisa devre yaparak yangina
veya elektrik carpmasina neden olabilir.

+ Uriini yangin, elektrik carpmasi veya bilesen hasarina neden olabilecek yogusmayi 6nlemek icin klima tnitesinin éniine
koymayin.

+ Uriin't herhangi bir radyatériin veya isiticinin (istiine veya yanina koymayin.

+ Uriiniin yakinina herhangi bir yanici veya patlayici madde koymayin.

+  Uyumluluk saglamak iin daima Promethean tarafindan énerilen aksesuarlari kullanin.

+ Elektrik carpmasi veya bilesen hasari riskinden kaginmak icin, trtine kablo takmadan 6nce panelin gli¢ kaynadi baglantisinin
kesik oldugundan emin olun.

+ Cihazi silerken herhangi bir sivi veya sprey temizleyici kullanmayin. Hafif nemli bir bez kullanin. Ekrani silerken asla alkolli-,
¢Ozlcu- veya amonyak bazli sivi kullanmayin. Asindirici temizleyiciler kullanmayin.

+ Uriini dustik sicakliga sahip bir alandan ytiksek sicaklija sahip bir alana tasirken, gévde tizerinde yogunlasma olusabilir.
Yangina, elektrik carpmasina veya bilesenin hasar gérmesine neden olmaktan kaginmak igin tasima isleminden hemen sonra
cihazi agmayin.
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A Kulakliklardan ve basliklardan gelen asiri ses basinci isitme kaybina neden olabilir.

Asagidakilerden herhangi biri meydana gelirse lutfen Teknik Misteri Destedgi ile iletisime gegin:

+ Urline s pskrtiiliirse veya herhangi bir nesne diiserse.
+ Uruin digdralirse veya bir sekilde hasar gérirse.

+ Uriin anormal sesler cikarirsa.

+ Uriin duman veya koku gikarirsa.

+ Uriiniin performansi énemli derecede degisir.

Dikkat

AKU YANLIS BIR TIPLE DEGISTIRILIRSE PATLAMA RiSKi VARDIR. KULLANILMIS PiLi TALIMATLARA UYGUN OLARAK
ATIN.

Pil tiirleri

Model numarasi Pil tiirii

OPS4-NP8R256S CR2032

+  Pillerin yanls kutuplulugu, pillerin hasar gérmesine veya sizinti yapmasina, isletim yaralanmasina ve kirlenmesine neden
olabilir.

+  Pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangi bir parcasinin igine yerlestirildigini distiniyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

+  Pilleri bélgenizdeki yerel kanunlara ve yénetmeliklere uygun olarak elden ¢ikarin veya Promethean yetkili saticiniza bagvurun.
+  OPS4-NP8R256S, sadece USB arabirimleri USB2.0/USB3.0'e baglanmalidir.

+  OPS4-NP8R256S, alict kategori 1'e aittir.

Cevresel hususlar
Sicaklik:

+  Isletim: 0°Cila +40°C (32°F ila 104°F)

+ Depolama:-20°C ila +60°C (-4°F ila 140°F)
Bagil Nem (yogunlagmayan):

+ Isletim: %10 ila %90
» Depolama: %10 ila %90

Agirhk
*  Netadirhk: 1,0 kg

Olasi arizalar ve bunlari ortadan kaldirmanin yollari

Kurulumdan énce hizli baslangig kilavuzunun okundugundan emin olun. Bir sorun meydana gelirse, litfen Promethean temsilci
veya Promethean destek birimi ile iletisime gegin.
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Satis ve elden cikarma

Eski elektrikli ve elektronik ekipman ve piller, bu parcalari ve atik yan Grunlerini isleme kapasitesine sahip bir tesiste geri
doénustiralmelidir. Yakininizda bir geri donlsiim tesisi bulmayla ilgili ayrintilar icin yerel makamlarinizla iletisime gegin. Sik sik
tehlikeli elektrikli ekipmanlarin diizenli depolama alanlarina génderilmesinin olumsuz cevresel etkilerini énleyin. WEEE sembolline
sahip drinler ve piller, evsel atik olarak atiimamalidir.

64 TR Turkge OPS-M Safety Guide



UA YkpaiHCbKku#

Mepen BUKOPUCTAHHAM 0611aAHaHHS O3HaKoOMTecs 3 ycieto iHhopMaLie Npo TexHiKy 6e3neky, iIHCTPYKLUisMKM 3 ekcnayaTauii Ta
MapKyBaHHSIMU BUP06iB. 36epiraiiTe Leit NOCiBHMK y HAAIMHOMY MiCLi AN NOAANLLLIOTO BUKOPUCTAHHS.

3Hak y BUrnaai 611MCcKaBKM 3i CTPINKOK Ha KiHLi B PiBHOCTOPOHHbOMY TPUKYTHUKY NMPU3HAYEHWUI ANS NONEepPemKeHHS
A KOPUCTyBaya Npo HasBHICTb BCcepeauHi BUpoBy «Hebe3neyHoi Hanpyruy, ikoi Moxe ByTu [OCTaTHBO, LWO6 CTAHOBUTH
Ans nofen Hebesneky ypaxeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

3HaK OKNWKY B TPUKYTHUKY MPU3HAYEHUI AN1S NONepesKeHHs KOPUCTYBaYa Npo HasBHICTb BAXIMBMX iHCTPYKLi 3
eKcnnyaTauii Ta TeXHiYHOro (cepBicHOro) 06cNyroByBaHHS.

LLLo6 3MEHLWMNTH PU3UK MOXKEX] YN YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM, He JonycKaiTe Aii AMMY, foLy, Nuay Ym
BOJIOTM Ha BUPIb.

LLLo6 3MEHWMNTH PU3UK YPaKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He 3HiMaiTe KpULLKY (abo 3afHI0 YacTUHY). BHYTpilwHix
YaCTUH, 9Ki 06CNyroByOTbCA KOpPUCTyBayeM, HeMae. LLlopo cepBicHOro 06cnyroByBaHHS 3BEpHiTbCS 40
KBanihikoBaHOro nepcoHany.

> B B

¢ Llei Bupib po3pobneHnit Ta BUrOTOBNEHMIA AN pOBOTH Y BU3HAYEHMX NPOEKTHUX MeXaXx, i HenpaBubHe MOro BUKOPUCTaHHS
MO>e NPU3BECTU 0 YPaXKeEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo noxesxi.

¢ BcTaHOBNEHHS LbOro BUpoby NOBUHHE BUKOHYBATMCS KBANiPikOBAaHUM MOHTaxHMKOM Promethean.

¢ BMWKOpMUCTaHHA KOMMOHEHTIB, fIKi MOoCTayaloTbcst He Promethean abo He BiANOBIAAOTb MiHIMaNbHUM TEXHIYHUM
XapaKTepUCTUKAM, MOXe BMIMHYTU Ha eKCMTyaTauiHi XxapakTepucTuku i rapaHTito. LLlo6 oTpumMaTy iHdopmauito npo
rapaHTinHi ymoBu Promethean, 3aiaite Ha canut www.PrometheanWorld.com/ActivCare

IHdopMauis npo TexHiky 6e3neku - OPS-M
¢ T[lepen BMKOPUCTaHHAM NepeBipTe BUPi6 Ha npeaMeT Byab-aknx Qi3MYHMX NOLIKOMKEHb KOpMyca. KO BUAHO MOLUKOMKEHHS,
CTEXTE 3a TUM, W06 YHUKHYTU KOHTAKTY 3 YaCTMHAMM, SKi MOXYTb nepebyBaTu nif Hanpyroto.

e 33 X0AHMX 0OCTAaBMH He HaMaramTecs OTPMMaTH AOCTYN A0 BHYTPILLHIX YaCTUH BMPOOY. AKLWO BU MaETe Nifo3py, WO NpUCTPii
NOLIKOJXKEHMI 260 HeCnpaBHUIA, BaM CAif 3BEPHYTUCS 33 KOHCY/bTALLIE [0 CNYX6M TeXHIYHOT NiaTpUMKK abo
YNOBHOBAXEHOro cepBicHOro areHta Promethean.

e LL06 YHUKHYTU PU3MKY YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM abo MOLIKOAXKEHHS KOMMOHEHTIB, NepLU HiX LEMOHTYBATH BUPI6,
Bin'enHaniTe OPS-M Big mKepena KMBNEHHS.

e BeHTunsAUiiHI 0TBOPM B KOpNyCi NPU3HaYeHi Ans 3axucTty BUpoby Bif neperpiBaHHs. CTexTe 3a TUM, Wo6 BOHM 3anuLuanmch
BiAKPUTUMMU.
¢ He BcTaBnsiite pyku abo 6yap-siki iHWi NpeaMeTH y BEHTUNALIMHI 0TBOPU @60 CUrHanbHi 3’€eaHaHHS BUPOGY.

e Hikonu He nomiwaiTe, He po3NnBaiiTe Ta He HaNUBaMTe piAMHY Ha 6yab-AKY YacTMHY BUPOBY. B LiboMy BUpPOGI MoXe
BUHUKHYTM KOPOTKE 3aMMKaHHS, WO CNPUYUHUTD MOXKEXKY aB0 ypakeHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

¢ He po3wmiluyitte BUpib nepen KOHAMULiIOHEPOM, W06 YHUKHYTU YTBOPEHHS KOHAEHCATY, IKUI MOXEe CMPUYMHUTMI NOXKEXY,
YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM ab0 MOLWKOAXKEHHS KOMMOHEHTIB.

¢ He po3wmilyite BMpib Ha BaTapei onaneHHs uu 06irpiBayi abo nopyy 3 HUMMK.
¢ He po3wmilyitte 6ins Bpoby BorHeHebe3neuHi abo BubyxoHebesneyHi npegmeTu.
e 3aBXAM BUKOPUCTOBYITE akcecyapu, pekoMeHaoBaHi Promethean, wob 3ab6e3neynTu cyMicHicTb.

e Llo6 YHUKHYTU pU3NKY YPAKEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM b0 MOLUKOLKEHHSI KOMMOHEHTIB, NepL HiX Nig’€aHaTH A0 BUPOBY
6ynb-aKi Kabeni, nepekoHanTecs, Wo NaHeNb BiA’€AHAHO Bif AXXepena XUBNEHHS.
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¢ Tlig Yac BUTMpaHHS NPUCTPOIO HE BUKOPUCTOBYITE XOAHI PifiKi Y4 aepo30bHi 3ac0bM ans umnieHHs. BukopucTtoyiTe 3nerka
BOJIOTY TKaHUHY. [N NPOTUPAHHS eKpaHa HiKoin He BUKOPUCTOBYMTE PiIMHY Ha OCHOBI CMMPTY, PO34MHHMKA abo amiaky. He
BMKOPUCTOBY#ITE abpasmBHi 3aCOBM ANs YMLLEHHS.

e B pasi nepemilieHHs BUpoBY i3 30HM HM3bKOI TEMNepaTypu A0 30HM BUCOKOI TeMNepaTypu Ha KOpMyCi MOXe YTBOPUTUCS
KOHAeHcaT. He BMuKaiiTe NpuUcTpiit Biapasy nicns uporo, Wwob YHUKHYTU NOXKEXi, ypaKeHHs enekTpUYHUM CTpyMOM abo
MOLIKOJXKEHHS KOMMOHEHTIB.

A HaaMipHUit 3BYKOBMIM TUCK Y HaBYLIHWUKAX MOXe NPU3BECTU 40 BTPATH CAIyXY.

Y pasi BUHUKHEHHS 6yLb-SKMUX BUMAAKIB, 3a3HAYEHUX HUXKYE, 3BEPHITBCS A0 CNYXOM TEXHIYHOT NiIATPUMKM:
e BcepeaunHy Bupoby notpanuna piauHa abo sKMiicb npeaMer.
¢ Bupi6 BnaB abo SKMMCb YUHOM NOLLKOIKEHWIA.
¢ Bupib Buaae aHOManbHi 3ByKM.
e Bwpi6 Buainge aum abo 3anax.

e EkcnnyaTauifiHi xapakTepucTuku BUpoby CyTTEBO 3MiHIOKOTbCS.

3acTepeXeHHst

A HEBE3MEKA BUBYXY B PA3I 3AMIHM BATAPEMKM HA BATAPEMKY HEMPABM/IBHOTO TUMY. YTUNI3YITE
BMKOPWUCTAHY BATAPEMKY BIAMOBIAHO LO IHCTPYKLIN.

Tunu 6atapeiiok

Homep mopeni  Tun 6arapeiiku

OPS4-NP8R256S  CR2032

¢ HenpaBwibHa nonspHicTb 6aTapeiiok MOXe CNPUYUHUTH IXHE MOLLKOAXKEHHS a0 NPOTiKaHHSA, BUPOOHMYY TpaBMy Ta
3a6pyaHEHHS.

e SKLWO BM BBAXAETE, WO BaTapeiKku MOrIM NOTPANUTU B OpraHu TpaBneHHs abo B ByAb-aKy iHWY YaCTUHY Tina, HeranHo
3BEPHITbCA A0 NiKaps.

e YTtunisyite 6atapeiiku BiANOBIAHO A0 MiCLEBMX 3aKOHIB i HOPM BaLLOro perioHy abo 3BepHiTbca A0 npoaasus Promethean.
e OPS4-NP8R256S notpi6bHo niakntouatn nuwe ao USB-iHTepdeiicy Bepcii USB2.0/USB3.0.
e OPS4-NP8R256S HanexuTb [0 npuiiMadis kateropii 1.

30BHiLUHi YMOBHK
Temnepatypa:

e [pu ekcnnyarauii: Big 0°C (32°F) no +40°C (104°F)
e 36epiraHHs: Big -20°C (-4°F) no +60°C (140°F)

BinHocHa Bonorictb (6e3 yTBOpeHHs KOHAEHCaTY):

« [lpu ekcnnyatauii: 10% - 90%
e 36epiraHHsa: 10% - 90%

Bara

« Bara HetTo: 1,0 KT
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MoxnuBi HecnpaBHOCTI Ta cNOcobM X YCyHeHHS

lMepen BCTAaHOBNEHHSIM O3HAMOMTECs 3 KOPOTKMM MOCIBHUKOM KOpUCTyBauya. Y pasi BUHUKHEHHS Npo6aeMu, 3BEPHITLCS 10 CBOMO
Promethean npepactaBHuka abo 4o Promethean cnyx6u NiagTPUMKK KNi€HTIB.

Mpopax Ta ytunisauis

Crape enekTpuyHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHS i 6aTapei cnip yTmnisyBaTi Ha NigNpUEMCTBI, 30aTHOMY nepepobnsTh Ui npeaMeTn Ta
no6iyHi NPoAyKTH ixHbOT Nepepobku. LLLo6 AizHaTUCS po3TallyBaHHS HAMBAUXKYOTO MYHKTY NPUAOMY BTOPCUPOBUHM, 3BEPHITLCS A0
opraHiB MicueBoi Bnaau. 3anobiraiite HeraTUBHOMY BNAMBY Ha AOBKiNNs. He Bukuaaiite yacto HebesneyHe enekTpoobnafHaHHs Ha
3Banuue. Bupobu Ta batapei 3 cumonom WEEE He MoxHa yTunisyBaT pasom 3 nobyToBMMM BiAXOAAMMU.
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VI Tiéng Viét Nam

Hay doc va hiéu ro tat ca thong tin vé an toan, hudng dan van hanh, va nhan san phdm trugc khi van hanh thiét bj. C&t hudng dan
nay & mot nai an toan dé tham khao sau nay.

D4u tia chdp véi biéu tugng hinh dau mii tén ndm trong tam giadc nham muc dich canh bao ngudi dung vé su hién

dién cta “dién 4p nguy hiém” ndm bén trong vé clia san pham va cé thé da manh dé tao ra rui ro vé dién giat cho
con ngudi.

Dau chdm than nam trong tam giac nhdm muc dich canh bao ngudi dung vé su hién dién clia cac hudng dan van
hanh va bao dudng (bao tri).

Dé giam thiéu nguy co hda hoan hodc giat dién, khong dé san pham nay tiép xuc véi khéi, mua, bui hodc 4m uét.

Dé giam nguy co dién giat, khong dugc thao nap (hodc lung). Bén trong khéng cé bd phan nao ngudi diing cé thé
bao tri. Chuyén viéc bado dudng cho nhan vién bdo duéng cé trinh do.

>PBbB b

«  San phdm nay dugc thiét ké va san xudt dé van hanh trong cac giGi han thiét ké da cho, va viéc sir dung sai c6 thé dan dén
dién giat hodc hoa hoan.

. Cdng viéc I3p dat sdn pham nay phai do thg I3p dit da dugc dao tao clia Promethean thyc hién.

«  Viéc st dung cac bd phan khéng phai do Promethean cung cap hodc khéng dap Ung thong sé ky thuat téi thi€u c6 thé anh
hudng dén hiéu qua va anh hudng dén diéu kién bao hanh. D€ biét Promethean cac diéu khoan va diéu kién bao hanh, vui
long truy cap www.PrometheanWorld.com/ActivCare

Thong tin an toan - OPS-M

«  Hay kiém tra san phdm xem cé hu hdng vat ly d8i véi vo thiét bi hay khéng trudc khi st dung. Néu phat hién hu héng, hay can
than dé tranh ti€p xdc véi bat ky bd phan nao cé thé con hoat dong.

- Trong bat ky trudng hgp nao, khéng dugc tim cach tiép can vai cac bd phan bén trong clia san phdm. Néu ban nghi ngd thiét
bi bi hdng hoic 16i, ban nén lién hé véi bd phan H6 Tro Ky Thuat, hodc dai ly dich vu dugc Gy quyén clia Promethean dé dugc
tu van.

« Détranh nguy co dién giat hodc hu hdng bd phan, ngat két néi OPS-M khéi nguén dién trudc khi thdo bd san pham.

«  Céac 6 thong khi trén vé thiét bi dugc thiét ké dé bao vé sadn phdm khdi qua nhiét. Can than khong bit cac 16 théng khi nay.

- Khéng dugc dua tay hodc bat ky vat nao khac vao cac 16 théng khi hodc khdp tin hiéu ctia san pham.

- Tuyét d6i khong dit, d6 hodc rét chat 16ng lén bat ky bé phan nao clia sdn phdm. San phdm c6 thé bj doan mach, gay héa
hoan hoac dién giat.

«  Khong dugc dat san pham trudc may diéu hoa dé tranh hoi nudc ngung tu ma cé thé dan dén héa hoan, dién giat hodc hu
héng bo phan.

«  Khong dugc dit sdn pham lén hodc bén canh bo tan nhiét hay 16 sudi.

. Khong dat vat dé chay né gan san pham.

« Luédn strdung cac phu kién dugc Promethean khuyén dung dé dam bao tinh tuang thich.

« D& tranh nguy co dién giat hodc hu hdng bd phan, ddm bao ngét bang diéu khién khoéi nguén dién trudc khi cdm cép vao san
pham.

- Khéng st dung chét 16ng hay chat tdy rira dang phun khi lau thiét bi. S« dung miéng vai hoi §m. Tuyét déi khéng st dung chat
16ng chiia con, dung moi, hodc amoniac khi lau man hinh. Khéng dugc sir dung chat tdy an mon.

«  Khidi chuyén san phdm tir mot khu vuic c6 nhiét dé thap dén mét khu vuc c6 nhiét dé cao, hai nudc ngung tu cé thé hinh
thanh trén v thiét bi. Khong dugc bat ngudn thiét bj ngay sau khi di chuyén nhu vay dé tranh gay hda hoan, dién giat hodc hu
hong b phan.

A Ap suat am thanh qua I6n tif cac loai tai nghe c6 thé gay gidm hodc mét thinh luc.
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Néu xay ra bat ky trudng hgp nao sau day, vui long lién hé véi bd phan Hb trg Ky thuat cho Khach hang:
«  Chatléng phun, hodc bat ky vat gi rai, vao san pham.
« San pham bi roi hodc hong dudi bat ky hinh thic nao.
« San phdm phat ra am thanh bat thudng.
«  San pham phét ra khoi hodc mui.

- Hiéu suat ctia san pham thay déi dang ké.

Théan trong
A NGUY CO NG NEU KHONG THAY BUNG LOAI PIN. VUT BO PIN DA SU DUNG THEO HUGNG DAN.

Loai pin

Vat madusé  Loai pin

OPS4-NP8R256S  CR2032

«  L&p cuc pin khéng chinh xéac c6 thé lam héng hoic ro ri pin, tén thuong van hanh va nhiém ban.

« Né&u ban cho réng pin c6 thé da bi nuét hodc nam trong bat ky bé phan nao clia co thé, tim kiém ngay su cham séc y té.
«  Thai pin theo luat phap va quy dinh dia phuong viing lanh thé ctia ban, hodc lién hé dai ly ban 1& Promethean clia ban.
« OPS4-NP8R256S chi dugc két ndi véi giao dién USB phién ban USB2.0/USB3.0.

«  OPS4-NP8R256S thudc vé loai may thu 1.

Nhifng can nhic vé méi trudng
Nhiét do:

- Van hanh: 0°C (32°F) dén +40°C (104°F)

- Bao quan: -20°C (-4°F) dén +60°C (140°F)
Do 8m tuang ddi (khéng ngung tu):

«Van hanh: 10% dén 90%
- Bao quan: 10% dén 90%

Trong luong
«  Trong lugng tinh: 1 kg

Cac truc tric c6 thé xay ra va cach loai bé chiing

Pam bao doc tai liéu hudng déan st dung nhanh trudc khi ldp dat. Néu c6 su ¢ xay ra, vui long lién hé véi dai dién cda Promethean
hodc bd phan hé trg Promethean.

Ban hang va thai bé

Thiét bj dién va dién ti ct cling nhu pin nén dugc tai ché tai mot co s& c6 kha ning x(r ly cdc mat hang nay va cac san phdm phu phé
thai ctia chung. Lién hé véi chinh quyén dia phuong clia ban dé biét chi tiét vé viéc tim mot co s& tai ché gan ban. Ngan chan cac tac
déng tiéu cyc dén moi trudng cda viéc thudng xuyén gui cac thiét bj dién nguy hiém dén bai chén 18p. Khéng dugc thai bd cac san
phdm va pin ¢é ky hiéu WEEE nhu rac thai sinh hoat.
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